
Catalogue 33-207 Annual 
	 C .  3 

Leather and allied 
products industries 

L1984 

Catalogue 33-207 Annuel 

D*SCON11NUED WIT4 TH1S 
issuE 

DSCOt4T1NUE AVEC CE 
P4UMRO 

Industries de cuir et 
des produits connexes 
1984 

-V 

he Statistics Canada Statistique Canada 



Data in Many Forms... 

Statistics Canada disseminates data in a variety of 

forms. In addit ion to publications, both standard and 

special tabulations are offered on computer print-

outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes. 

Maps and other geographic reference materials are 

available for some types of data. Direct access to 

aggregated information is possible through CANSIM. 

Statistics Canadas machine-readable data base and 

retrieval 5ystem. 

How to Obtain More Information 

Inquiries about this publication and related statis-

tics or services should be directed to: 

Census of Manufactures Section. 

Industry Divi Sion. 

Des donness soul plusieurs forces. 

Statistique Canada diffuse len donnees sous formes diverses. 

Outre les publications, des total sat ions hebituel les et sri-

ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur micro1.-

ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et 

dautres documents de référence géographiques sont disponibles 

Dour certaines sortes de donnèes. Laccés direct a des 

donriées agrégées ant possible par Is truchement de CANSIM, IC 
base de données ord,nol ingue et IC systéme dextraction de 
Statist ique Canada. 

Coimnent obtenir d'autres renseignements 

Foutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-

tion ou de statistiques at services connoxes doivent Otre 
adressées a: 

Section du recensemerit des manufactures. 

Division de 	'industrie, 

I 

Statistics Canada. Ottawa, K1A 0T6 (Telephone: 930-

9826) or to the Statistics Canada reference centre in: 

St. 	Johns (772-4073) Sturgeon 	Falls 	1753-48881 

Hal i fax (426-5331) Winnipeg 	(949-4020) 

Montréal (283-5725) Regina 	(359-5405) 

Ottawa (990-8116) Edmonton 	(420-3027) 

Toronto (973-6586) Vancouver 	(666-3691) 

Toll-free 	access 	is 	provided 	in 	all 	provinces 	and 

territories, for users who reside outside the 	local 

dialing area of any of 	the regional 	reference 

centres. 

Newfoundland and Labrador Zenith 	0-7037 

Nova Scotia. New Brunswick 

and 	Prince 	Edward 	Island 1-800-565-7192 

Quebec 1-800-361-2831 

Ontario 1-800-268-1151 

Manitoba 1-800-282-8006 

Saskatchewan 1(112)800-667-3524 

Alberta 1-800-222-6400 

British 	Columbia 	(South 

and 	Central) 112-800-663-1551 

Yukon 	and 	Northern 	B.C. 

(area served by 

Northweslel 	Inc.) Zenith 	0-8913 

Northwest Territories 

(area served by 

NorthwesTel Inc. ) 	Cal I collect 420-2011 

how to Qrd.r Publications 

This and other Statistics Canada publications may be 

purchased from local authorized agents and other 

community bookstores, through the local Statistics 

Canada offices, or by mail order to Pub Ii cation Sales, 

Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. 

1 (613)993-7276 

Toronto 

Credit card only (973-8018)  

Statistique Canada. Ottawa, K1A 0T6 (téléphone: 990-9826) ou 

au centre de consultation de Statistique Canada a: 

St. 	Johns 	(772-4073) Sturgeon Falls 	(753-4888) 

Halifax 	(426-5331) Winnipeg (949-4020) 

Montréal 	(283-5725) Regina (359-5405) 

Ottawa 	(990-8116) Edmonton (420-3027) 

Toronto 	(973-6586) Vancouver 1666-36911 

Un 	service 	dappel 	interurbain 	sans 	frisest offert. 	de.is 

toutes 	las 	provinces 	et 	dans 	le5 territoires. aux 

uti I isateurs gui 	habitent 	I 	I 'extIrieur 	des zones de 

corvnunication 	locale des centres régionaux de consul te' 	o' 

Terre-Neuve et 	Labrador Zenith 07037 

Nouvel le-Ecosse, 	Nouveau-Brunswick 

et 	Ile-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192 

Québec 1-800-361-2831 

Ontario 1-800-288-1151 

Manitoba 1-800-282-8006 

Saskatchewan 1(112)800-667-3524 

Alberta 1-800-222-6400 

Colombia-Br itannique 	(sud 

at 	centrale( 112-800-663-1551 

Yukon et ford de Is C. -B. 

(territoire desservi par Is 

NortheesTel Inc.) 	 Zenith 0'8913 

Trr itoires du Nord-Ouest 

Iterritoire desservi par Is 

NorthwesTel Inc. I 	ADpelez é f rain virés au 420-2011 

Comment coewnander lee publications 

On peut se procurer cette publication at las autres publi 

cat ions de Statistique Canada auprCs des agents autorisCs at 

desautres librairies locales, par l'entremisedes bureaux 

locaux de Statistique Canada. ou en Ccrivant é Is Section des 

ventes des pubHcat ions. Statistique Canada. Ottawa. K1A 0T6. 

116131993-7276 

Toronto 

Carte de credit seulernent (973-8018) 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED IN 1984 10 SIC 1711 

LEATHER TANNERIES 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES II) 

ETABLISSEMENTS tSAuf LAS pET:TES EiTR[pA:UEs 
CLASSIFIES EN 1984 A CII 171' 

TANNERI ES 
DDNNANI L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (i) 

OUEBEC 

COnE TANNING COMPANY LIMITED. MONTREAL 	(05) 
ENTREPRISE P BOUCHER ATEE. SAINT-PASCAL 	(03) 
FORTAN INC. QUEBEC 	1051 
LES CUIRS SAL TAN INC. LOVISEVILLE 	051 
TANNERIE DES RUISSEAUX INC. SAINT-PASCAL 	(04) 

ONTARIO 

A R CLARKE A CO LTD. )TANNERII . TORONTO 	(07) 
CANADA PACKERS INC. (BEARDMORE Dlv). HALTDN HILLS 	1071 
CANADA PACKERS INC. ICOLLIS LEATHER Dlvi 	AURORA 	(06) 
FRANK (HOLLER A COMPANY LIMITED, HALTON HILLS 	(061 
FRANK HELLER S COMPANY LIMITED. GEORGETOWN. I4ALTON HILLS 	(021 

ROBSON-LANC LEATHERS INC. KITCHENER (07) 
ROBSON-LANG LEATHERS INC. COBOURS 1061 
ROBSON-LANS LEATHERS INC. DAPPlE )SIMCOL) 	(06) 
WICKET' A CRAIG LTD. TORONTO 	1061 

MANITOBA 

UNITED CANADIBN SHARES LIMITED. (DOMINION TANNERS DIV) . WINNIPEG (Oil 

SASKATCHEWAN 

ISMAFI HIDE S FUR COMPANY LTD. REGINA 1031 

ALBERTA 

ALBERTA HIDE PROCESSORS LTD. CALGARY (04) 
UNITED CANADIAN SHARES LIMITED. (DOMINION TANNERS DIV) . EDMONTON 	(06) 

BRITISH COLUMBIA 	COLOMBIE BRITANNIQUE 

VAN-TAN INDUSTRIES LTD. VANCOUVER 	(03) 

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DC TAILLE BE LEHPLOI 

CODE 	NUMBER EMPLOYED 	CODE 	NUMBER EMPLOYED 

	

PERSONNES OCCUPEES 	PEPSONNES OCCUPEES 

lOt) 	0-4 	1071 	200-499 
021 	5 - 9 	(08) 	500-999 
(3) 1019 	(09) 	1.000-1.499 
(4) 20-49 	(10) 	1,500-2.499 
(5) 50 - 99 	Ill) 	2.500-4.999 
(6) 100-199 	1121 	5.000- 
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ESTABLISHMENTS 1EXCLUDING SMALL BUSINESSESI 
CLASSIFIED IN 1980 TO SIC 1712 

FOOTWEAR INDUSTRY 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES III 

ETAP.LISSEMENTS (SAUl LES P61(165 ENYREPPISESI 
CLASSIFIES EN 1984 A CII 1712 

INOUSIRIF DE IA CI1AUSSURE 
DONNANT LEMPLOI PAR TRANCHE DL TAILLE III 

NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 

TERRA NOVA SHOES LTD. HARBOUR GRACE 	1061 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAL-BRUN5WIClY 

CHURCH S CO (CANADA) LIMITED. (MAR11 SHOE Dlv!. FREDERICTON (06) 

QU EBE C 

ALFRED CLOUTIER LTEE. SAINT-EMILE 	(04) 
ANGEIC tUflO LTD. SAINT-LEONARD (ILE-OE-MONTREAI) 	(04) 
UUCLA!R A MARTIHEAE INC. SUINT-EMIIE 	051 
BASTIEN BROS INC. SAINT-CHILE 	07) 
BLONDO INC. LORETTEVILLE 	1061 

BOOTLEGGER INC. MONTREAL 	1071 
BOACHER LEIAIvRE CANADA INC. MONTREAL 	105) 
BUDAPEST! ELITE ET CHAUSSLIRES. MONTREAL 	1011 
CHALSSURE REGENCE INC, VILLAGE-DES-HUROMS 7 	1051 
CHALJSSURE ST-GEORGES 11(6, SAINT-GEORGES IBEAUCEI 	1061 

CHAUSSURES A I P 6 S INC. MONTREAL 	1021 
CHAUSSURES CARA MIA SHOES INC. SAINT-LEONARD IILE-DE-MOAITREALI 	1021 
CHAUSSURES DL LUCU INC. MONTREAL 	(05) 
CHAISSURES KATERINA INC. YATERINA SHOE INC. LORETTEVILIE 	(071 
CHAUSSURES LORIS INC. MONTREAL 	(041 

CHAUSSURES NICHOLAS LID, DUTREMONT 	104) 
CI4AUSSURES 0AMPU INC. MONTREAL 	(Oil 
CHAUSSURES ROMAN! (MONTREAL! INC. MONTREAL 	1041 
CHAUSSURES SOFI KLEPALO INC. SAINT-ETIENNE-DE-BOLTON 	(02) 
CHAUSSURES L1NICO 119781 LTEE/LTD, SAINT-PIE 	(06) 

CHAUSSLIRES YOUNG CANADA INC. MNTREAL 	103! 
CONPAGNIE DL CHVLSSURES CRISTINU. ITEE, SAINT-LEONARD IILE-DE-MONTREALI 	(06) 
EORBE(L LIMITEE, LASSOMP!ION 	061 
CUIRO LA GRAVELLER! INC. SAINT-JACQUES 	(Oil 
EMILIEN FRECHETTE LIMITEC. SAINI-EMILL 	lOB) 

EMPRESS FOOTWEAR CANADA LTD. MONTREAL 	(05) 
EUGENE CLOUIER INC. SAINT-EMILE 	1041 
EXCEL FOOTWEAR PIFG CO LTD. MONTREAL 	1061 
FABER SHOES INC. QUEBEC 	1011 
G A BOULET INC. SAINT-TIlE 	(05) 

GABY FOOTWEAR LTD, MONTREAL 	1051 
GENESCO CANADA INC. LACHIHE 	1051 
GENFODI INC. (LAFAYETTE DIVI, CDNTRECOEAR 	1061 
GEDROETTE SHOE CO LTD. MONTREAL 	(031 
GRAND FOOTWEAR INC. MONTREAL 	(05) 

GREPLICO INC. QUEBEC 	(05) 
(4 H BROWN SHOE CO ICANUDA) LTD. RICHMOND 	(07) 
MANNA SHOE CORPORATION LTEE, (GRAND-MERE Dlv). SAINT-LAURENT IILE-DE-MD'IIREALI 

	
(07) 

I4ICHA!JD INC. CHARLESBOURD 	(041 
HILAIRE BARBERU INC. SAINT-EMILE 	lOB) 

HURON MDC ENR. VILLAGE-DES-NURONS 7 (02) 

	

A BLAIS INC. SAINT-CESAIRE 	1041 
EUGENE GOULET ENRO. LUCEVIILE 	102) 

JOHNNY BROWN THEATRICAL SHOE MFG. INC. MONTREAL (03) 
KABIR IEOUBA ENR, VILLAGE-DES-HURDHS 7 	(02) 

KINNEY SHOES OF CANADA LTD. (DIV CHAUSSURES MAXINE!. MONTREAL 	(Oil 
P ROVER INC. IAC-DROLET 	105) 

16 FABRICANT DO SOULIER PARFAIT. OUTREMONT 	(03) 
LES CAOUTCHOUCS ACTON LIEL. ACTON VALE 	107! 
1(5 CHAUSSARES MONTEREGIE INC. CDNTREOEUR (05) 

1(5 ENTREPRISES .1 N NADEAU A FILS, INC. SAINT-BERNARD 	(03) 
165 ENTREPRISE5 N BERGERON ENR. MONTREAL-NORD 1011 
LES INDUSTRIES BASTIEN ENRG, VILLAGE-DE5-HlIRONS 7 	(03) 
LES SOULIERS FEUILEES DERABLE IIEE, MONTREAL 	1061 
LES SOULIERS LAVALLE INC. VALLEE-JONCTION 	1071 

IUCI(N BOUGIE INC. MONTREAL 	(06) 
NATALE FOOTWEAR RIG CO LTD, MONTREAL 	1051 
NUNN BUSH CANADA INC. MONTREAL 	(04) 
PABLITO SHOES CD LTD. MONIREAL-NORD (05) 



ESTABLISHMENTS 1EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	EIABLI5SEMENTS (SAUl LES PETITES EWYREPPISES) 

	

CLASSIFIED TN 1981 TO SIC 1712 	 CLASSIRIES (N 1984 8 CTI 1712 

	

FOOTWEAR INDUSTRY 	 INDUSTRIE DE LA CHAUSSURE 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (I) 	 DONNANT VEMPLOI PAR TRANCHE DC TAILIE (T) 

QUEBEC 

PANTOUFLES FIlER INDUSTRIE INC. BOISBRIAND 	1031 
PERFECTION FOOTWEAR CO. MONTREAL 	1041 
PRODUCTION PAJAR LTEE. MONTREAL 	1041 
ROSITA SHOES CO INC. CHAUSSURES ROSITA SHOES CO CANADA, SAINT-LEONARD IILE-OE-PIONTREALI 	1071 
SANTANA INC. SI4ERBROOKE 	1071 

SAVAGE SHOES LIMITED, MONTREAL 	(06) 
STUDIO THOMAS WALLACE INC. MONTREAL 	(06) 
TRADITION S INC. EAST FARNIIAM 	03) 
W'IITE CROSS SHOE COMPANY LTD. MONTREAL 	(06) 
114645 CANADA INC. LAVAL 	ID)) 

115790 CANADA INC. (CHAUSSURES FANEC Dlv). SHERBROOIEE 	1031 

ONTARIO 

ALEXANDRIA FOOTWEAR LTD, ALEXANDRIA 	1061 
ANDREW MC NIECE LIMITED. CAMBRIDGE 	(06) 
ANGEL DANCE A GYM WEAR. NORTH YORK 	(02) 
ARIVA SHOE MFG CO LTD. TORONTO (03) 
ARROW FOOTWEAR LIMITED. NORTH YORK 1041 

ARTNEEVA INVESTMENTS LTD, IN WHITE S CO). TORONTO 	(04) 
BATA INDUSTRIES LIMITED. PICTON 	(04) 
BATA INDUSTRIES LIMITED. (SLUSH MOULOED FOOTWEAR) 	SIDNEY 	1011 
BATA INDUSTRIES LIMITED. SIDNEY 	(Oi) 
BIG STAR SANDY SHOES INC. MANVERS 	1011 

BONNIE STUART SHOES LIMITEE, KITCHENER 	1051 
BROWN SHOE COMPANY OF CANADA ITO, ALEXANDRIA (06) 
BROWN SHOE COMPANY OF CANADA ITO, STIRLING 	1071 
BROWN SHOE COMPANY OF CANADA LTD, PERTH 	07) 
C N SHOES LIMITED. TORONTO 	1041 

CAMBRIDGE SHOES LTD. CAMBRIDGE 	(07) 
CARLAW FOOTWEAR 119801 LIMITED. TORONTO 	(05) 
CARNAl) MANUFACTURING CO LIMITED. TORONTO 	(05) 
CARR!ERE F007HEARII980) LIMITED. TORONTO 	(06) 
CELEBRITY SHOES LIMITED. SCARBOROUGH 	1061 

CENTRAL SLIPPER III SHOE CO LTD. NORTH YORK 	(05) 
ELENA FOOT WEAR LIMITED, YORK 	(05) 
CONESTOGA MDIJLDING LTD, CAMBRIDGE 	(051 
CONTINENTAL FOOTWEAR LTD. TORONTO 	(05) 
DANINI CREATION LTD. NORTH YORK 	104) 

DC CARLO SHOE CO. TORONTO (06) 
DIAMOND SHOE COMPANY LTD. TORONTO (04) 
DINERO SHOE CREATIONS LIMITED, NORTH YORE (02) 
DORA SHOE ITO. TORONTO (04) 

GADS8Y A SONS LTD. GRINSBY 1021 

EVE FOOTWEAR INC. EAST YORK 	1061 
EXCLUSIVE FOOTWEAR LIMITED, TORONTO 	1071 
FLORSHEIM INC. LONDON 	1061 
FOOTWEAR FASHIONS LIMITED, LONDON 	(05) 
FRANCINE FOOTWEAR LIMITED, NORTH YORK 	05) 

FUR A LEATHER NOVELTIES LTD. TORONTO 	(05) 
FURSYN MANUFACTURING COMPANY. LIMITED. TORONTO (05) 
GENESCO CANADA INC. SEAFORTI4 	(06) 
GENESCO CANADA INC. (PRESTON) . CAMBRIDGE 	(06) 
HELENA SHOES LIMITED. RICHMOND HILL 	1041 

JOHN KNEBLI LTD. TORONTO (Oi) 
JOHNSON BROS SHOES LTD. TORONTO 	01) 
LULLABIES OF LONDON LIMITED, CARADOC 	(06) 
LLIXAN SHOES MANUFACTURING, COMPANY LID, YORK 	(05) 
MARIANNE SHOE MFG CO LTD. TORONTO (DE) 

MAX MAYER S CO OF CANADA (198)), LIMITED, SCARBOROUGH 	(04) 
NATURAL FOOTWEAR LIMITED. NORTH YORK 	1061 
NEW BALANCE CANADA INC. KITCHENER (05) 
OLYMPIA SHOE LTD, NORTH YORK 	(05) 
PIONEER SHOES LTD. NORTH YORK 	04) 

REGAL SHOES ENTERPRIZE LID. YORE (02) 
RITTER SHOE MIS CD LTD. SCARBOROUGH (05) 
ROSE CUSTOM BOOT LIMITED. CAMBRIDGE 	(Oil 
SAVAGE SHOES LIMITED, CAMBRIDGE 	1071 
SAVAGE SHOES LIMITED, FERGUS 	051 
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ESTABLISHMENTS 1EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED IN 1984TO SIC 1712 

FOOTWEAR INDUSTRY 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (I) 

ETABLISSEMENTS ISAUF LES PETITES INTREPRISES) 
CLASSIFIES EN 1984 A CTI 1712 

INOUSTRIE CE LA CHAUSSURE 
DONNANT L'EMPIOI PAR IRANCHE CI TAILLE III 

ONTARIO 

SOFT 	SOLE 	SLIPPER COMPANY 	LTD. 	TORONTO 	105) 
STAR SLIPPER CO 	LTD, 	TORONTO 	01) 
STAR 	SLIPPER CO 	LTD, 	IDENSLEY 	AVE). 	TORONTO 051 
SUNBEAM SHOES LIMITED. 	PORT 	COLBORNE 	06) 
SUNG B PAR ENTERPRISES 	LID, 	PEMBROKE 	CI) 

SUSAN 	SHOE 	INDUSTRIES 	LTD. 	HAMILTON 	(08) 
SWING SHOE 	CORPORATION. 	TORONTO 	1041 
TENDER 	TOOTSIES 	LIMITED. 	GLENCDE 	(07) 
TERRA 	FOOTWEAR 	LTD. 	MARKDALE 	IRS) 
THE 	WARM CORNER SHEEPSKIN 	LTD. 	LANARK 	1021 

TOPAZ 	SHOE MPG 	LTD, 	TORONTO 	106) 
FRENDI 	SPORT 	INC 	VAUSHAN 	(UT) 
TRI-J MPG 	LIMITED, 	DESERONTO 	(03) 
UNIVERSAL 	TOY A NOVELTY MPG CO. 	INC. 	TDRDNTO (031 
VINAFLEX CANADA LIMITED. 	HAMILTON 	1061 

H 0 HARRIS CUSTOM SHOES. 	TORONTO 	(OF) 
WARRINGTDN PRODUCTS 	INC. 	KITCH[NER 	lOB) 
WATFORD FOOTWEAR 	LIMITED. 	WATFORD 	06) 
WILLIAM H 	KAUFMAN 	INC. 	KITCHENER 	(09) 
YOUNGSTAR MANUFACTURING LIMITED. 	SCARBOROUGH (05) 

395945 ONTARIO LTD, YORK 	1041 

MAN) bOA 

CANADA WEST SHOE MANUFACTURING INC. WINNIPEG 1061 
FLEECE LINE VENTURES LTD. WINNIPEG 	1031 

SB SR LICHE WAN 

ERIE MOCCASIN FACTORY. BATTLEFORD 1031 
REDVERS LEATHER PRODUCTS LID, REDVERS 1031 
THE TRADING POST LTD. SASKATOON (04) 

ALE RT A 

0 F BLETCHER LID. (ALBERTA BOOT MPG DIVI . CALGARY 	(03) 
PEIGAN CRAFTS LID, PINCHER CREEK 	(05) 

BRITISH COLUMBIA -- COLDMBIE BRITANNIQUE 

DAYTON SHOE CO LTD. VANCOUVER (04) 

(t) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DE TAILLI CE LEMPLDI 

CODE 	NUMBER EMPLOYED 	COOL 	NUMBER EMPLOYED 
PERSONFIES OCCUPEES 	PERSDNNES OCCUPEES 

OIl 	0-4 	1071 	200-499 
(02) 	5-9 	(08) 	500-999 
1031 	10-19 	1091 	1,000-1.499 
1041 	20-49 	1101 	1,500-2.499 
051 	50-99 	1111 	2.500-4.999 
1061 	100-199 	1121 	5000- 
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SYMBOLS 
	

SIGNES CONVENTIONNELS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

• . . figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

p prelIminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics Act. 

ABBREVIATION 

SIC Standard Industrial Classification 
(1970). 

SIC Standard Industrial Classification 
(1980). 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal Statistics 
(see Table I) are available in CANSIM(1) 
(Canadian Socio-Economic Information 
Management System). Data for 1961 through 
1971 are based on the 1960 SIC and for 
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As 
noted elsewhere, data for 1983 and 
subsequent years, are based on the 1980 
SIC. For more detailed Information the 
reader is requested to call (613) 990-8200 
or to write to CANSIM, Statistics Canada, 
R.H. Coats Building, Ottawa. K1A OTG. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank and Its 
supporting software. 

Les signes conventionnels suivants sont 
enlployés uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

p nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de 
la Lol sur la statistique relatives au 
secret. 

ABREVI AIX ON 

CAE Classification des activités écononnques 
(1970). 

CII Classification type des Industries 
(1980). 

NOTE COPICERNANT CANSIM 

Certaines données des statistiques 
principales (voir tableau 1) peuvent être 
extraites du CANSIM(1) (Système canadien 
d' information socio-économique). Les données 
pour les années 1961 è 1971 se basent sur la 
CAE de 1960, et celles pour 1970-1982 selon la 
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages 
suivantes, les données pour 1983 et les années 
subséquentes sont basées sur la CTI de 1980. 
Pour plus de renseignements sur les series 
CANSIM, téléphoner A (613) 990-8200, ou écrire 
A CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H. 
Coats, Ottawa, KIA 016. 

(1) Le CANSIM est la banque de données Infor- 
matisées et son logiciel de soutlen de 
Statistique Canada. 
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NOTE TO USERS 
	

NOTE AUX UTILISATEURS 

I] 
The results of the annual Census of 
Manufactures, of which this publication 
forms a part, provide a broad spectrum of 
industry-specific data for the year to which 
the Census relates. It is recognized that 
mar'y users require information that is more 
current than can be provided by an activity 
as comprehensive as the Census. For this 
reason, we wish to advise users of the 
availability of a publication 
entitled Inventories. Shipments and Orders 
In Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. This monthly publication contains a 
selected number of key manufacturing 
statistics obtained from a sample of some 
7.500 respondents.These results become 
available within six weeks of each reference 
month. 

Les résultats du recensemerit annuel des 
manufactures, desquels cette publication est 
issue fourriisserrt une grande variété de 
donriées spécifiques aux industries manufac-
turières pour l'année de recensement. Par 
contre, comae plusleurs persorines requièrenit 
de l'information plus récente qu'il nest 
possible de fournir dans le cadre 
dune operation de l'envergure du recensement, 
on aimerait vous aviser qu'urie publication 
intitulée Stocks, livraisons et coniiiandes des 
industries manufacturlères, no 31-001 au 
catalogue est disponible. Cette publication 
mensuelle. produite a partir dune enquéte 
d'uri échantillon de 7.500 répondants, fournit 
certaines données statistiques des sur 
l'industrie manufacturiére. Ces résultats sorit 
ciisponibles en moms de six sernaines aprés le 
mois de référence. 

0 



CLASSIFICATION 

Establishments which contributed data for 
this publication are those which are 
classified as being primarily engaged in 
manufacturing as defined by criteria 
established for the Standard Industrial 
Classification (SIC) System(1). Manufacturing 
is further subdivided into industry major 
groups and individual industry classes. This 
publication provides data for one or more of 
these industry classes. 

The SIC is revised every 10 years. 
Beginning with the 1983 reference year. the 
Census of Manufactures has been compiled 
according to the 1980 version of the SIC. 
For more than a decade preceding the 1983 
Census, the Census of Manufactures was 
collected according to the 1970 SIC, but for 
the years 1981 and 1982 establishments 
reporting for those years were re-coded to 
the 1980 SIC. 

For a detailed discussion of the impact 
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to 
Notes on the 1980 Standard Industrial 

Classification in the Manufacturing 
Industries', pages xxiii to xcviii 
of Manufacturing Industries of Canada: 
national and provincial areas, 1983 
(Catalogue 31-203). 

For a detailed description of the 1980 
SIC, consult: Standard Industrial 
ClassifIcation, 1980 (Catalogue 12-501E) 

Les établissements rapportant des données 
dans le cadre de cette publication sont ceux 
dont l'activité principale est la fabrication 
telle que définie par les critéres du Système 
de classification type des industries (CTI)(1) 
Liridustrie manufacturière comprend plusleurs 
groupes principaux ainsi que des classes 
industrielles. Cette publication fournit des 
donrlées sur une ou plusieurs de ces classes 
industrielles. 

La CT! est révisée tous lea 10 ens. Ainsi, 
depuis 1983 le recensement des données est 
effectué selori la version 1980 de la CT!. 
Prèalablement au recensement pour l'annêe de 
référence 1983, lea données étaient classifiées 
selon la version 1970 de la CTI. Toutefois, 
les données pour les années 1981 et 1982 ont 
été révisées selon la version 1980 de la CT!. 

Pour plus d information sur lea consequences 
de la revision du Système de classification 
type des industries en 1980. sur l'industrie 
manufacturière, le lecteur pourra se rapporter 
aux "Notes sur lea industries manufacturières 
dans la classification type des industries de 
1980". aux pages xxiii è xcviii de la publi-
cation no 31-203 au catalogue. Industries 
manufacturières du Canada: Niveaux national 
et provincial, 1983. 

Pour une description complete de la CTI de 
1980, consultez: Classification type des 
IndustrIes, 1980 (no 12-501F au catalogue). 
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Section I 

. 

SIC 1711 - LEATHER TANNERIES 
	

CTI 1711 - TANNERIES 

Definition de l'industrie 

Selon la Classification type des industries 
de 1980 (CTI), l'industrle des tanneries 
comprend lea établissements dorit l'activité 
priricipale est le tannage, le corroyage, la 
teinture et la finitiori de tous lea cuirs, 
comme le cuir è chaussures pour empeignes, y 
compris le cuir fendu, le cuir pour sacs, étuls 
et courroies, le cuir pour gants, le cuir 
chaussures pour doublures. le cuir pour 
vêtemerits, etc. 

Definition of the Industry 

In terms of the 1980 Standard Industrial 
Cassification (SIC), the Leather Tanneries 
Industry comprises establ ishments primarily 
engaged in tanning, currying, cOlouring and 
finishing leather of all types, such as 
upper leather including splits; bag, case 
and strap leather; glove leather, shoe 
lining leather, garment leather. etc. 
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS 198- 984 
	

1980 SIC 1711 LEATHER TANNERIES 

TABLEAU 1. STAT1STIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 
	

1980 CTI 1711 TANNERIES 

Manutactuiing activity - Aclivité manufacturiere Total activity - Activilti tofale 

Prock,cbon and related 
Number workers Errfoyees 

of Value of Number of 
estab- Travailleurs de Ia Coal of Cost of St,çments working SalanOs 

lush- production at assimultis fuel and materials of goods owners 
rruents elec- and of own Value and _______ _______ Value _______ _______ _______ 

I ncify supplies rnanu- added partners added 
Non'ibre Thousands - - faclwe 
dMa- of per- Corul dii Cout des Valeur Nomtee do Valour 
bfisse- son-hours coideus- matleres Valour des ajoutee pa oprie- Salaries aoutOe 
ments Number paid Wages tibia at at tour- lisrausons rates et Number and wages 

do relec- nitures do produits associtis 
Nombre Milliers Salaires Incite do popce acIds Nombre Traltements 

dhoursh- fabrication at salaires 
personnes 

payees 

thousands 01 doers thousands of dollars 

milliers do dollars mit hers do dollars 

CANSIM 
MATRIX 

5420 

CANADA 

1982 

1983 

Newfoundland - Terre-
Neuse 

Prince Edward Island - 
lle-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia - Nouvetle-
Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 

Ouoboc 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Co 

fonubie-Britannique 
Yukon and No,-lhwesl 

Territories - Yukon 
el Terriloires dii 
Nord-Ouost 

Canada 

1984 

Newfoundland - Terre-
Neuve 

Pnnce Edward Island - 
Ile-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia - Nouvefle-
Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 

Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Atecta 
British Columba - Cc-

ombio-Brutanrsque 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
of Terrutoires do 
Nord-Ouest 

Canada 

37 I 	1.798 I 	3.650 I 	29.576  I 	4,801 I 	125.353  I 	183.191  I 	51.265  I 	4 1 	2.091 1 	37,136 

2 	a 	a 	s 	5 	5 	5 	5 
10 	200 	438 	3,403 	468 	11.967 	20.496 	8.120 
14 	1.167 	2.248 	21.403 	3,902 	91.394 	134,656 	42.337 
4 	a 	a 	s 	a 	a 	a 	a 
1 	a 	a 	5 	 a 	a 	v 	a 
2 	ii 	a 	s 	a 	a 	a 	a 

2 a a s a a a a 

35 1,716 3,405 31,116 5,243 125,913 191.643 64,016 

11 228 480 3.364 826 12,771 20.213 6.851 
I5 1.400 2,888 27.118 4.470 102,823 156,782 50.948 
4 a a x a a a a 
1 a a a a a a a 
2 a a a a a a a 

1 a 5 5 a x a a 

37 1,962 4,087 37,295 6,133 140,975 216,733 72,076 

2 	5 	5 
1 	233 	5,191 
1 	1,319 	25,121 
- 	 5 	X 
- 	a 	a 
- 	 5 	5 

- 	 5 	X 

4 	1,982 	38,342 

3 	5 	X 
2 	260 	4,091 
1 	1,566 	31,481 

	

a 	a 

	

a 	a 

	

a 	a 

	

a 	a 

6 	2,219 	44,205 

51,063 

8,074 
42,28? 

64,010 

6,828 
50.781 

a 

71,997 

Percentage change - Taux 
do variation: 

1983/1982 	 -5.4 	-46 	-67 	+5.2 	+9.2 	+04 	+4.6 	+24.9 	- 	-62 	+3.2 	+254 

1984/1983 	 + 5.7 	+ 14.3 	+20.0 	+ 19.9 	+ 17.0 	+ 12.0 	+ 131 	+ 12.6 	+ 50.0 	+ 13.1 	+ 153 	+ 125 
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYEO,(1) 1984 
	

1980 SIC 1711 LEATHER TANNERIES 

TABLEAU 2. STATIST1QUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECT1FS TOTAUX(1) 1984 
	

1980 CTI 1711 TANNERIES 

Ma'eilecturing activity - Act,vde rnanutaclurrere Total activity - Activile blab 

Production and related 
Number woiliers Errçloyees 

of Value of Nurriber of 
estab- Travailleurs de Ia Coal 01 Cost 01 shipments working Salaries 
tub- production at assinslits Fuel and materials of goods owners 

Average number employed merits alec- and of own Value and Value 
tricity supplies Inarea- arkied partners added 

Nombre inoyen demployss Nombre 
data- 

Thousands 
of per- 

- 
Coul du 

. 
Coot des 

lecture 
Valeur Nornbre cia Valeur 

blisse- son-hours combus- matiitces Valour des aioutlie propnit- Salaries aioulee 
merits Number paid Wages tibIa at at four- kvraisons Ialres at Number and wages 

cia I'itlec- Isturas cia prockals associes 
Nombre Milliers Salaires Incite cia propre edits Non,bre Trailements 

d'heures- fabrication vi salaires 
parsonnes 

payees 

thousands of dot ars thousands 01 dollars 

milkers cia dollars milkers cia dollars 

0- 	4 6 10 14 95 	 9 	255 	500 	236 5 10 95 	236 
5- 	9 8 48 102 712 	67 	1,652 	3,100 	1,411 I 48 712 	1,408 

10- 	19 7 80 184 1.317 	80 	4,200 	7.055 	3.164 - 87 1,546 	3.302 
20- 49 3 93 191 1,782 	247 	5,267 	8.882 	3460 - 98 1.967 	3.454 
50- 99 3 152 288 2.062 	654 	7.150 	11,815 	4,059 - 176 2,616 	4,038 

100-199 6 641 1.344 11.648 	2.084 	45,721 	72,764 	26.370 - 726 13,517 	26.213 
200-499 4 938 1,964 19.679 	3,012 	76,727 	112,617 	33.376 - 
500-999 - - - 	- 	- 	- - 

1,000 or over - ou plus . . , . 	- 	- 	. 	- - 1.074 22732 	30346 

Head oltices. sales offices and 
ausihany units - Sieges so 
cisos. bureaus de valve at 
unites auxiliaues 

Total 37 1,962 4,087 37,295 	6,133 	140,975 	216,133 	13,076 6 2.219 44,205 	71,997 

and pan lr'erS 

I I'S 	 )roprIr'I,IInn'': 	dl ,issrx,c' 	o:tut', -.oflr 

TABLE 3. Inventories, 1984 

TABLEAU 3. StocKs, 1984 

F- 

Opening - Ouverlure 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - ba-dij•Pririca-Edoria,d 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Quebec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colont.e-Britannlque 
Yukon and Norlhwesl Territories - Yukon at 

Territoires dii Nocd-Ouest 

Canada 

Closing - Ferrneture 
Newfoundland - Terre-House 
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouwd 
Nova Scotia - Nouvella-Ecosse 
"law Brunswick - Novveau-Bnsnsw,ck 
i.iuebeC 

S  M 
blab 
anitoba 

.aslcatcbewia, 
A Iberia 
NnIli5t, Columbia - Colornble-Britannique 
YabiOfl and Northwest Territories - Yukon at 

Territoires dii Nord-Ouesl 

Canada 

Manufacturing activity 	Activilit manufacturiere Non-manufacturing 
activity - Products 

or materials 
purchased for 

Materials. Finished products resale 
supplies, etc. Goods in process 01 OWfl manufacture 

Total Aclivitli non 
Mabef as. Produfis on cours Pnodjits tires cia nranufaclueere - 

lournitures. propre fabrication Produit ou 
etc matieres achelits 

pour Is revente 

thousands 01 dolterS - rrslkers dO dollars 

1.143 
o 

x 	 x 1,190 
6.337 

0 

S 

0 

	

14,888 	 6007 

	

0 	 0 

	

C 	 0 

	

5 	 0 

	

0 	 a 

27,231 
5 
5 
5 

141 

* 

9,628 16,882 	 7,175 

o 

33,685 141 

S . - 0 - 
1,299 a 2,179 
6,504 15,950 6,405 28.860 53 

0 
5 
5 
a 

5 
0 

0 

0 

5 - 	 S 

a 
0 

0 
0 
0 
0 

- - 

9,981 18.248 6.261 36.490 53 
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing ActIvity, 1983 and 1984 	1980 SIC 1711 - Leather Tanneries 

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activite manufacturiere, 	 1980 CII 1711 - Tanneries 
1983 et 1984 

1983 	 I 	1984 

Quantity 

Quantite 

Cost 

Cdot 

Quantity 

Quintile 

Cost 

CoUt 

number thousands of number thousands of 
dollars dollars 

nombre melliers do nombre milkers do 
dollars dollars 

Larqe establisl'imflerrt$ reporting detail - Grands etablisselrients dec13' 
rant on detail: 

Materials used- Malieres utilisees 

Hides and skins - Peaux at cuirs: 

Cattle 	Do vache 61 do boeul 2,183,394 83.903 2.183.213 93710 

Other hides or skins - Aulres peaux ou cuirs . 3,045 2.287 

mevtc 
tonnes 

metric 
tomes 

tomes tomes 
metriques metriques 

Leather splits - Cuirs lendus 2.652 499 4.531 

Tanning materials - Substances do tannage 

Chrome 2 974 2,548 3,125 2,720 

Nalural tanrang and dyeing agents . Extrails nalurels pour le tan- 
rrage at ta telnture 3 198 3.406 3.297 3.645 

CynthetlC tans - Agents do tannage synthetiques 1 459 2,101 1.530 2,123 

Cris and greases- Huiles of grasses 2,338 2.734 

"iiemicals and dyes - Substances chimiques et colorants: 
FhchrOmete of soda - Bichromate do soude 3 935 1.747 1.669 1,513 

Set 5 137 420 7.948 691 

rrer chemicals - Aulres substances chimnaques . 6.248 7,364 

alouring materials, dyes. pigments. etc. ' Colorants, tentures. 
pigments, etc 6,816 . 7.001 

0:1 other materials and components used - Tones ajtres malieres el 
composantes utitisees . 1.674 2,136 

:;onlalnens and other shipping and packaging materials used ' Conte- 
rrants et auttes matieres at tournitures do livraison at d'ee'tallage 
utiIrSeS 

Paper, all kinds - Papier. loris genres 111 164 

Corrugated hoses and cartons - Boites at canons an carton ondule 99 106 

All othat - Toss autres 254 307 

Adiusiment for establislmnlents reporting purchases rather than mnateri- 
us used ' Rectilicatmon gui Iiermt compte des ètabiissemenls 
(jeclarant los achats a Ia place des matières utilisèes -538 375 

Operating, maintenance and repair scçplies used lesCfucting fuel) 
Foumnilures d'exptoitstlon. d'entretien 61 do reparation ufibsees 
(excluant le combustible) 

5,915 5.920 

Amount paid out to others for work done xml materials owned by estab 
hshments classified to this industry - Montant verse a d'autres 
pour du travail exècutè sur des matières aççtartenant aux etabhs- 
semsents classifies a cette iridustne 

Small establishments not reporting detail ' Petits établissements no 
dêclarant pas en clelail - 3,220 -- 3.648 

TOTAL ... 125.913 ... 140.975 

a 

I 

4 
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TABLE 5. 	Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 	 1980 SIC 1711 - Leather Tanneries 

TABLEAU 5. 	Uvraisons de produits de propre fabrIcation, 1983 at 1984 	 1980 CTI 1711 - Tanneries 

1983 1984 

Ojantity Value Quantity Value 

Quantite Valour Quantite Valeui 

square metres IhousandS of square metres thOusands DI 
dollars dollars 

metres cairns rrrrllrers do metres caries miSers do 
dollars dollars 

Large establishments reporting detail 	Grands etablissements décla- 
rant an detail: 

Products 	PTOdUILS 

Upper leather 	Cue pow en'esgees S 054 969 110.391 S 231 744 122.353 

Upper leather splits - Cuir tendue pour ernpesgnes I 051 654 11,671 1 334 904 17,853 

Shoe hnmg leather - Cuir do doublure do chaussure 92 211 1,162 118 006 I 536 

Glove leather - Cull 8 gants 328 152 3,387 295 661 3437 

Beg, case and Strop leather - Cutr a sac, ètui at courroie 799 287 15.291 783 058 15.591 

Garment leather 	Cue a vetements (1) (1) 

Other leather splits - Autres cuirs tendus 341 330 2,959 3.619 

Other leather - Autres cuirs 32.011 311,892 

All other products . loris autres proOjits 3.957 989 

'rirorrl for establishments reporting production lather than slug 
is- Rectmtmcalron qum treat cornpte des elablissemerits ayant tri 

lea quanlités produitee 8 Ia place des hr&i5OflS 

Art received in payment for woik done on materials and products 
owned by others - Monlant recu an pa&emeot do travail execute sur 
des materes of des produits apparlenant 4 d'autres S 115 1 84.4 

Less dd1ustmenl for value of sales lacUs, excise duties, outward 
transportation charges. decounts. sales allowances and returne0 
sales whIch couB not be deducted from iridelduat commodity 8ernS 
described above- Moms rectification pour tenir compte do Ia ye- 
leur des taxes do yenta. des i)oits daccise, des tiers do bans- 
poll vors I'exten,eur, des escones, des reposes of des rerrases 
qul n'ont pm Otre deduits do chacun des produits 060115 ci-dessus 625 089 

Small establishments not reporting detail - PeDts etablissemeets no 
declarant gas an detail 5.334 6.608 

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - 

VALEUR RECTW1EE DES UVRAISONS El DU TRAVAIL EXECUTE ... 191.643 ... 216,733 

(1) Included in 'Other leather' 
(1) Inclus dans 'Autres cues' 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS )SAUF LEG PETITES ENTREPRI5LE 
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1711 	 CLASSIFIES EN 1984 A CII 1711 

LEATHER TANNERIES 	 TANNERIES 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (I) 	 DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE 

QUEBEC 

COYLE TANNING COMPANY LIMITED. LOUISEVILLE 	(05) 
ENTREPRISE P DOUCHER ITEE, ST PASCAL Co KAMOURASKA (03) 
FORTAN INC. QUEBEC 	(051 
LES CUIRS SAL TAN INC. LOUISEVILLE 	(05) 
TANNERIE DES RUISSEAUX INC. ST-PASCAL CTE KAMOURASKA 	04) 

ONTARIO 

A P CLARKE & CO LTD, 	TANNERY), TORONTO 	(07) 
CANADA PACKERS INC. )BEARDMORE DIR) 	(07) 
CANADA PACKERS INC. )COLLIS LEATHER Dlv) 	(06) 
FRANK HELLER A COMPANY LIMITED. ACTON 	(06) 
FRANK KELLER A COMPANY LIMITED. GEORGETOWN 	(02) 

ROBSON-LANG LEATHERS INC. (KITCHENER) 	(07) 
ROBSYN-LANG LEATHERS INC. )COBDURG) 	(06) 
ROBSON-LANG LEATHERS INC. COBOURG 	(06) 
WICKETT 8 CRAIG LTD. TORONTO 	06) 

MANITOBA 

UNITED CANADIAN SHARES LIMITED. 	DOMINION TANNERS DIV) 	1071 

S ASK AT CHE ... 	 4 
SYAF  

AL XE PT U 

ALBERTA HIDE PROCESSORS LTD. CALGARY 	(04) 
UNITED CANADIAN SHARES LIMITED, (DOMINION TANNERS Dlv) 	(06) 

BRITISH COLUMBIA 	COLOMBIE BRITANNIQUE 

VAN-TAN INDUSTRIES LTD, VANCOUVER t031 

1) 	EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DC TAILLE DELEMPLOI 

CODE 	NUMBER EMPLOYED 	CODE 	NUMBER EMPLOYED 

	

PERSONNES OCCUPEES 	 PERSONNES OCCUPEES 

(Dl) 	 0-4 	 (07) 	200-499 
(02) 	 5-9 	 (08) 	500-999 
031 	 10-19 	 (09) 	1,000-1.499 

1041 	 20-49 	 (10) 	1.500-2.499 
(5) 50-99 	 (11) 	2,500-4,999 
(6) 100-199 	 (12) 	5.000- 

4 



Section II 

SIC 1712 - FOOTWEAR INDUSTRY 
	

CTI 1712 - INDUSTRIE DE LA CHAUSSURE 

INTRODUCTION 

Definition of the Industry 

In terms of the 1980 Standard Industrial 
Classification (SIC), the Footwear Industry 
comprises estabi ishments primarily engaged 
In manufacturing footwear of leather or 
other materials, such as boots, shoes. 
slippers, mocassins, athletic footwear 
(including skate boots without blades or 
wheels), snowmobile and ski boots, rubber 
and plastic footwear. 

Establishments primarily engaged in 
manufacturing assembled skate blades (or 
rollers) and boots are classified In 3931 
Sporting Goods Industry. 

Definition de l'industrie 

SelonlaClasslficationtypedes industries 
de 1980 (CTI), l'industrie de la chaussure 
comprend les établissements dont l'activité 
principale est Ia fabrication de chaussures en 
cuir ou en dautres matlères, comme les 
bottes. les chaussures, les pantoufles, les 
mocassins. les chaussures athlétlques (y corn- 
pris les bottes de patios sans les lames ou les 
roues), lea bottes de niotoneige et de Ski et 
lea chaussures en caoutchouc et en plastique. 

Les êtablissements dont lactiv1té princi-
pale est la fabrication de patina complets avec 
lames ou roulettes sont classes dans 1 'indus-
trie 3931 - Industrie des articles de sport. 
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 	 1980 SIC 1712 FOOTWEAR INDUSTRY 

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982.1984 	 1980 CTI 1712 INDUSTRIE DE LA CHAUSSURE 

Manufacturing activity - Activitti manufacturiere Total activity - Activitti totate 

Production and related 
NuiTtler wOdrers Enloyees 

of Value of Number of 
CANSIM estab- Travailleurs do Is Cost of Cost of StvpmentS working Salaries 
MATRIX lish- production et assimiltis fuel and materials of goods owners 

5421 manIa alec- 
tricity 

and 
supplies 

at own 
manu- 

Value 
added 

and 
partners 

Value 
added 

_______ _______ ______ _______ 

Nombre Thousands lecture 
d'Ota- of per- Cout dii Cout des Valets Norrtlre do Valeur 
blisse- son-hours combus- matierea Valeur des ajoutee propriO- Salaries aioutée 
manIa Number paid Wages tible at at tour- livraisons laires at Number and wages 

do l'tilec- nitures do produita associès 
Nombre Miltiers Salaires Incite do propre acids Nombre Traitements 

d'heures- tabrication 81 salaires 
ersacmes 
pas 

thousands of dollars thousands of dot tars 

miltiers do dollars miltiers do dollars 

CANADA 

1982 a 13538 27.743 169.047 5,294 330,086 728,999 386,089 12 15,963 231.103 395,886 

1983: 

Newfoundland - Terre- 
Mauve 1 a a a 5 5 a a - a a s 

Prince Edward Island - 
lle-du-Prince-Edouard - - - - - - - - - 

Nova Scotia - Nouvelle- 
Ecosse - - - - - 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick I a s a a a S - 5 5 

Québec 80 5,726 11.579 74,899 2.515 139,715 292.316 151,393 7 6.536 95,684 150i4 
Ontario 84 8,318 16,923 108,076 3.901 214,710 452,706 241,805 4 9.803 150.208 265.2-11 
Manitoba 3 a a a a 5 5 5 - a a 
Saskatchewan 2 a a a a S S S - a S 

Alberta 2 a a a a a a a - 5 5 

British Columbia - Co- 
lon'ttie-Britannique 3 37 74 571 14 674 1.512 819 - 42 639 810 

Yukon arid Northwest 
Ternlorios - Yukon 
at Territoires do 
Nord-Ouest . - - - 

Canada 178 14,465 29,306 187.964 6,606 365,404 765,993 403,713 11 16,833 252,638 426,392 

1984 

Newfoundland - Terre- 
Mauve 1 a a s a a a ' a a 

Prince Edward Island - 
lle-du-Prince-Edouard  

Nova Scotia - Nouvelle- 
Ecosse  

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 1 a a a a a x a - a a 

Québec 76 5,644 11.488 78,502 2.424 152,772 319,691 188,103 - 6.555 102,436 167,535 
OntarIo 86 8,752 17,662 120,280 4,712 238,470 510,261 278,484 7 10,287 167,054 304,964 
Manitoba 3 a a a a a a a 1 a * a 
Saskatchewan 3 54 94 417 12 1,302 2,157 852 - 60 529 920 
Alberta 2 a a a n a a a - a a 
Bntish Columbia - Co- 

lon-ibie-Brilannique 2 a a a a 5 a a - 5 a a 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
of Territoires do 
Nord-Ouesl - - - - - - - - - - - - 

Canada 174 14,886 30,077 204,734 7.354 404,690 856,471 469,962 8 17,399 277,307 485901 

Percentage change - Taux 
de variation: 

1983/1982 a + 6.8 + 5.6 + 11.2 + 24.8 + 10.7 + 5.1 + 4.6 -8.3 + 5.5 + 93 77 

1984/1983 -1.1 + 2.9 + 2.6 + 8.9 + 11.3 + 10.8 + 11.8 + 13.9 -27.3 + 3.4 + 98 

I 

I 

4 
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S TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL ENPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 1712 FOOTWEAR INDUSTRY 

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 	 1980 Cli 1712 INDUSTRIE DE LA CHAUSSURE 

Mwajfacti.wmg activity - ActivilO mar itacturiere Total activity - Activite lotale 

Production and related 
Nonter workers Enloy86s 

of Value of Number of 
estab Travaitivrs do Ia Cost of Cost of shipments working Salaries 
ton- production at asssltEtèe fuel and materials of goods owners 

Average number employed merits alec- and of Own Value and Value 
tncity supplies manu- added paflnera added 

Nomlye rnoyen demployès Nombra Thousands facture 
data- of per- Couf clii Coat des Valour Nombre do Valour 
blase- son-hours coimbus- matiOres Valour des a1outee procxie- Salaries adoutee 
mania Number paid Wages tible 04 at tour- kvTaisons taires 04 Number and wages 

do 	'alec- fifties do prodults associes 
Nombre Millers Salairos Incite do propre actits Nontire Traitements 

d'haijres- rication at saiairee 
personnes 

paytias 

thousands of dollars thousands of dollars 

millers de dollars millers do d011ar8 

0- 	4 18 44 100 633 	57 	1.087 	2.752 	1.618 3 55 806 	1.643 
5-9 16 90 167 a 	59 	2,080 	4,384 	2.154 4 108 1.262 	2.166 

10- 19 22 304 624 a 	149 	7,456 	13.493 	6.206 - 342 4.343 	6.228 
20- 49 28 782 1.548 10,003 	285 	17,302 	37,488 	20.475 I 862 12.252 	21.119 
50- 99 37 2.385 4,856 30.472 	1.142 	59.610 	127.419 	68.915 - 2,686 39.304 	68,542 

100-199 32 3,973 8,126 54,679 	1.638 	105.500 	225.034 	119,991 - 4,407 68.847 	120,672 
200-499 20 - 
500-999 2 7.328 14,656 104,235 	4.024 	211.675 	445.801 	240.603 

1.000 or over - ou plus 1 - 8.939 150,493 	265.533 

I-lead offices, sales offices and 
aiislliery urtits - Siegea so- 
ciaux, bureaus do yenta at 
unitle auxillaires .. ... ... . 

Total 174 14,886 30,077 204.734 	7.354 	404,690 	856.471 	459.862 8 17,399 277,307 	485,901 

(1 I Includes working owners and partners 
1) L IrS pfOprIirt.leroS cit iSSCWIOS <IC tots 	(lit 

TABLE 3. InventorIes, 1984 

TABLEAU 3. Stocks, 1984 

c)penirig - Ouventure 
Newfoundland - Tarre-Neuve 
Prince Edward Island - tle-du-Prmce-Edouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
AIbenl8 
(Sotisl, Cokmnibia - Cotoinbie-Britannique 
(ukon and Northwest Territories - Yukon at 

Terrltoires do Nord-Ouaat 

Canada 

Closing - Fermeture: 
Newfoundland - Tarre-Neuve 
Prince Edward Island - tte-dlj-Pflnce-Edou&d 
I-lOva Scotia - Nouvella-Ecosse 
Now Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Ouebac 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Aibert 
Liretish Columbla - Colombie-Britannique 
Vukori and Norihweat Territories - Yukon at 

Territoires do Nord-Ouesi 

Canada 

Materials. 
supplies. etc. 

Matieres. 
toriratures. 

etc 

5 

31.807 
39.010 

210 

74.421 

34.582 
48,139 

225 

86.677 

Manutacturing activity - Activite manvtactisiere 

Fiashed products 
Goods in process 	04 own manufacture 

Prodults on cours 	Produits tfls do 
propre fabrication 

thousands of dollars - ilaSers do dollars 

* 	 5 

a 5 
7.608 15,594 

13.421 38.468 
5 5 

29 79 
5 5 
a a 

	

21,997 	 56,891 

	

S 	 5  

S S 
6.831 19.980 

14.426 48.866 
S 

30 
5 
S 

S 

88 
5 

S 

22.227 72,195 

Non-manufacturing 
activity - Products 

or materials 
purchased for 

resale 

Total 	 Activitti non- 
maflutaCturiare - 

Produit ou 
malieres acIlefes 
xtur Ia revente 

55.009 450 
90.899 11.126 

318 124 

153,309 

S 

11.100 

S 

5 5 
61,393 757 

111.431 13,600 
a * 

343 
5 
S 

128 
5 
S 

181.099 14,515 
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TABLE 4. Materials and Supplies - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 
	

1980 SIC 1712 - Footwear Industry 

TABLEAU 4. Matières at fournitures - Activité manutacturière, 1983 et 1984 
	

1980 Cli 1712 - lndustrie de Is chaussure 
	

a 

1983 	 1 	1984 

Quantity 	 Cost 	 Quantity 	 Cost 

Quanhitlt 	 Cost 	 Quantite 	 GoUt 

metric thousands of metric thousands of 
tonnes dollars tomes dollars 

bones ,mllrers cia bones nslbers do 
rnetriqueS dollars métriques dollars 

121.143 152.100 

13.491 15.762 
3.190 3.901 
2.386 3.732 
2.535 3.264 

7.568 9,101 

15,873 18,981 
26,249 30,013 

7.433 7.738 
10.462 11.397 

13.910 14.520 
2.844 . 2.796 
4,660 7,512 

14.846 15,336 

2.404 . 3.314 

430 398 

4.312 5.570 

4,687 2,445 

3.010 .. 2.656 

1,416 ... 1,200 
4.260 7.457 

488 , 1,114 
3,838 . 5.389 

3,110 4.471 
7.695 9,503 
3,217 3,792 
7.501 5.807 

21,291r 31,196 

8,721 6,823 
5.336 6.765 

987 . 1.127 
283 449 

2.326 	I 	 . 	I 	 -4.836 

8.227 lur,.j3 

(1) ... 

Large estabrslvTients reporting detail - Grands etabhssoroerrls 000ia 
rant an detail. 

Uncut stock - Materiel non coupe 

Upper stock - Materiel a empe*gne. 

Leather - Cue 
Plastic, hIm and sheet, unsupported Peilicule 01 teuilles en ma-
here plastique non doublees 
Felt, pressed - Feutre. presse 
Pile fabrics - Tissus pelucheux 
Coated tabrics Tissus enduils 

Sole leather - Guir 4 sernelte 

Cut stock . Matérial coupé: 

Sole stock, inctuding outsoles and irisoles - Materiel é sernelles 
taillees at secnetles intôrieures: 

Leather Cue 
Plastic - Plastique 
Rubber - CaoutchOuc 
All other - Tous autres 

Linings - Doublures 
Cloth - En tissu 
Leather En cuir 
Other . Autres 

Heels - Talons 

Thread - Fit 
Narrow fabrics not over 30 cm in width - Tissus tilrolts n'ayanl pan 

plus de 30 cm cia targeur 
Adhesives (including starch and dextrin base adhesives) - Adièsits 

(y compris Ins adhèsils 4 base d'amidon at de dentrine) 
Rubber and allied gums. natural - Caoutchouc 01 gommes analogues. na  

turels 
Synthetic rubber (excluding latex) - Caoutcliouc 
synthétique (saul Ix latex) 
Dyestuffs (excluding dyeing extracts), pornents. paints and related 

products - Matieres colorantes (saul tes entails tinctoriaux), pig-
ments, peintures at produits connexes 

Chemicals- Produits chimiques 
Welting. boot and shoe - Trepointes, de bndes at souliers 
Fabrics, all types - Tissus, bus genres 

Findings - Crepins 
Leather - En cuir 
Metal - Melalliques 
Plastic - En plastlque 
Other- Autres 

All other materials and conWonents used - Touter aulrea corr(losantes 
at matiOres utibsOes 

Containers and other packaging materials and supplier used- Conte-
narita at autres rrialiérer at toumdures d'embatlage utitisés: 

Folding and set-up (rigid) Doses. paperboard - Bolter pliantes at 
rrlontees (rigides) en carton 

Corrugated boxes and cartons - Bolter at cartons an carton onduté 
Labels, tags and printed wrappers - Etiquettes at embaltages irrçrimes 
All other - Tous autres 

Adjustment for estabbshrnents reporting purchases rather than materi-
als used - Rectltication gui tient compte des etablissements ayant 
indiqult (en achats eflectuOs a lx place des malieres utilisées 

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - 
Fournitures cl'esploitation. d'entretien at de reparations utilisées 
(saul Ia combustlble) 

Amount paid out to others for work done on materials owned by estab-
lishments classified to this industry - Montant verse li d'aulres 
pour do travail execute stir des matiéres appartanant aus ètabtis-
sernents classifies a cane industrie 

See tootnote($) at end of table. 
Voir note(s) 6 Ia tin do tableau. 

a 

a 
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TABLE 4. Materials and Supplies - Manulacturing ActIvity, 1983 
and 1984 Concluded 

S 	TABLEAU 4. Matières at tournitures - Activltè manufacturiere, 1983 
at 1984 - fin 

1980 SIC 1712 - Footwear Industry 

1980 Cli 1712 - Industrie de Is chaussure 

1983 	 1 	1984 

Quantity 

Quanhite 

Cost 

Coi)t 

Quantity 

Quantite 

Cost 

Cotit 

rTieIrpC thu5and5 01 metnc thousands of 
bones dollars bones dollars 

bones mullets do tonnes milkers de 
mOtruques dollars rrretrlqurn, dollars 

Small estabhstunonls rt reporting detail - Peiris etablrssenlents no 
dèclarant pas an detail 31,921 3,304 

TOTAL ... 365.404 404,690 

(I) Conkdentiat. Included in 'Alt other materials and cosronents used 
(1) Contidentuet inclus dans 'loules outres matleres et COiflpOsafltes UtitiSilres 
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 

TARLEAU 5, Uvralaons de oroduits de oroore fabrication. 1983 at 1984 

Large establishments reporting detail . Grands btabl,ssemenls deda-
rant en detail: 

Prodijcts(1) - Froduits) 1) 

Men's footwear ' Chaussures pour hommes 

Dress and casual- Habillees et tout-alter' 

Shoes (including sandals) - Souliets (y corriprus les sandales) 
Low boots (10 cm or less above ankle) - Boftes basses (10 cm ou 

moms au-dessus do Is cheville) 
High boots (more than 10 cm above ankle) Boltes hautes (plus cie tO 

cm au-dess&is de Ia chenille) 

Work and utility - Do travail el tout usage: 

Shoes - Soukers 
Low boOts (10 cm or less above ankle) - Bottes basses (10 cm ou moms 

au-dessus do In chenille) 
High boots (more than 10 cm above ankle) - Bottes hautes (plus de 10 

cm a.i-dessus do Ia cheville) 

Sports and athlelic (including bowling, curling, skiing, running-
shoes, 'oggers, etc.) . Do sport at d'alhltitisme )y comrris do-
quilles. do curling, do ski, do course. do jogging. etcl 

Moccasins - Mocassins 

Slippers - Panloulles 

Women's lootwear ' Chaussures pour dames: 

Dress and casual - Habil(ties 01 lout-alter: 

Shoes )e'ichidog sandals) - Sou)iers )y cori-ipris Ies sandales) 
Low boots (10 cm or less above ankle) - Bones basses (10 cm or, moms 

au-clessus do Is cheville) 
High boots (more than 10 cm above ankle) - Bones hautes (plus do 10 

cm au-dessuS de Ia chenille) 

Spoils and alhlelic (including bowling, curling, skiing, running-
shoesjoggers, e(c) - Do spoil et d'athlètisme (p comvipns do 
autos do curling. do sir), do course, do jogging. etc.) 

Moccasins - Mocassins 

Slippers- Panloufles 

Boys' footwear - Chaussures pour garçons: 

Dress and casual - I'fabllees or tout-allet 

Shoes (including sandals) . Souhers (p coiripris lea sandales) 
Low boots (tO cm or less above ankle)- Boftes basses (10 cm an rooms 

au-dessus do Ia cheville) 
High boots (more than 10 cm above snide) - Boftes hautes (plus do 10 

cm au-dosus do Is chenille) 

Sports and athletic (including bowling, curling, siding, running-
shoes, joggers. etc) - Do spoil at d'athlèbsme )y compris do 
dlljilles, do curling, do ski, do course, do jogging. etc) 

Girls' footwear - Chaussures pour tillettes: 
Dress and casual ' Habil(ees et tout-alter: 
Shoes - Souliers 

High boots - Bones hautes 

Sports and athletic (including bowling, curling, skiing, running. 
shoes, joggers. etc ( . Do sport et d'athletisme )y corripmis do 
quilles, do curling, do slu. do course, do jogng, etc. ) 

See tootnole)s( SI end 01 table. 
Voir note)s( 6 Ia tin do tableau 

1980 SIC 1712 - Footwear Industry 

1980 CTI 1712 - Industrie de Is chaussure I 

Value 

1983 1994 

Quantity Value Quantity 

Quanlite Valets Quanbtö Valets 

thOusands 01 pairs thousands 01 pairs 
dollars dollars 

paires nidliers do pares nslliers de 
dollars doIers 

2.422,729 53.792 2,556.362 58.272 

1.363.789 35,606 1.741.121 44,990 

1014.304 32.914 1.095,791 35,733 

578.921 17,556 744.852 23.264 

1,097.839 29.268 1,125.175 34,893 

540.746 19,696 104.081 22.045 

486.631 11,086 586350 11.590 

98.617 1.133 246,511 2.786 

(2)  1.239.717 10,180 

9.408.844 175,546 9.144.968 190,359 

1.637.612 37,751 1.845,175 38,188 

3.415.335 105,615 4,035,867 127.471 

298,095 7,088 493,486 0,714 

170,100 1,242 413.851 4,220 

3,019.322 12.758 4.861.892 22.376 

682.767 8.025 396.247 5,532 

429.188 7.832 368,788 6.515 

215,624 3,675 226,994 3.760 

876.771 8.859 1 
1.342.712 19,545 

275,938 4.387 

(3)  (3) 



"4 

TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 
and 1984 - Concluded 

TABLEAU S. Livraisons de produlls de propre fabricatIon, 1983 
et 1984 - tin 

1980 SIC 1712 - Footwear Industry 

1980 CII 1712 - Industrie de Is chaussure 

1983 	 1 	igsa 

Quantity Value Quantity Value 

Quarititti Valeur Quantitti Valour 

pans thousands 01 pairs thousands of 
dollars dollars 

paires sallies a do paires milliers do 
dollarS dollars 

Children's fOOtweW - Clsaussures pour enlanls: 
Dress and casual - Habiltties 01 tout-altec: 
Shoes - Soullers 358,159 4,311 
Low boots 	Boltes basses 1 495.668 

381.440 4,777 
High boots - Boftes hautes 
Intants' and babes' shoes - Chaussuros pour petits enlants at btibes 699,707 7 829 7410:10 

68ppers. boys'. gels' and infants' - Pantoutles pour garçons. Ill- 
lettos 01 bebtis 14) 897691 

Rubber lootwea, . Chaussures do caoulchouc: 
Boots, rubber 	Boties do Caoutct,ouc: 
Knee, thigh and hip - Montant aux genoux, aux cuisses et aus hanches 
Lumberman's and similar - Pots bi:jcherons, etc. 1.854352 57,706 2.079.877 
Boots, rubber bottoms and leather lops- Bottes a senlelles do caout- 

ctrouc 91 dessus en cue 
Overshoes and galoshes, rubber - Couvre-chaussures 01 gatoches an 

caoutctlouc 
UghI and heavy rubbers - Caoutcttouc tégers et lourds 942,331 9.957 1.465.622 
Utility footwear, rubber with labric lops 	Chaussures do travail 

an caoutchooc, avoc dessus en titolle 

I'IasliC waterproot footwear - Chaussuros impesmtiables en plastipje 1,307,447 14.395 1,742,838 

All other footwear - Toutes autres chaussures . 9.938 

All other products . Tous autres produits 27,738 

Adjustment for establishments roporling production rather than 
shipments - Rectification qui tient con'çte dos Otabtaisenwnts 
ayant indiquti los quantilOs produiles a Is place des livraisons (4) 

Amount received in payment for warts done on materials and products 
owned by others . Mofitant repu en psiernent do travail exticulit sur 
doe matieres 01 produils appartenant 4 d'autres (4) 

Less act usiment for value of sales taxes, excise duties and outward 
transportation charges which could not be deducted from incti- 
vIduel comootty items described above' Moms rectification pour 
tenir contpte do Ia valour dos taxes do sortIe, des droits d'accise 
01 des Irais do transport vers l'exltirieur qul n'ont Pu étre do- 
doits do chacun des prodults ditorits ci-dessus -3,324 

Smell eslabllsbownts not reporting detail - Peals itteblissemenfs 
no dOclerant pas on detail 59.037 

- ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL- 
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS El DU TRAVAIL EXECUTE ... 765,993 

(t) Standard sizes for classification purposes are as fotlows: Men's, 6 and up: Boys', 12 102 to 5 102; Women's, 4 and up. Girts'. 12 102 to 3 102; 
Utile children's, 8 102 to 12; Babies' and infants'. 00 to 8. 
(1) Voici les grandeurs types pour tins do classification d'hommes, poiritures 6 at plus, de gasçons, pointures 12 102 4 5 102; do temn,es, pointures 4 
01 pIus; do titlettes, pointures 12 102 a 3 102; d'enfanls, poinrures 6 102 8 12; do babes 01 do petits erilants. pointures 00 a 8. 
(2) ContKtenlial, included in 'Alt other footwear' 
(2) Contidentiet; rnclus clans 'Toutes autres cttaussures'. 
(3) Contldential, included in 'Sports and athletic 	Women's tOOtwear'. 
(3) Conlidentiof, inchis dens 'Do sport 01 d'athletisme- chaussures pour dames'. 
(4) Contidential; included in 'All other products'. 
(4) Confidential, inclus clans 'Toux autres psodoits'. 

"4 

16088 

8214 

3,430 

66.326 

16,596 

17,684 

13,225 

35331 

(4) 

7,232 

-4.566 

5.472 

856,471 

ID 
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ESTABLISHMENTS (EXCLUOING SMALL BIJSINESSES) 
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1712 

FOOTWEAR INDUSTRY 
SHOWiNG EMPLOYMENT SIZE RANGES 1) 

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETIIES ENTREPR!"( 
CLASSIFIES EN 1984 A CTI 1712 

INDUSTRIE OE IA CHAUSSURE 
DONNANT L'EFIPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE I 

NEWFOUNDLAND -- TERRE-NEUVE 

TERRA NOVA SHOES LTD, HARBOUR GRACE 	(051 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 

CHURCH 8 CO (CANADA) LIMITED. (HABIT SHOE Dlv), FREDERICTON 	(06) 

QUEBEC 

ALFRED CLOUTIER ITEE. ST  SMILE GE QUEBEC 	(04) 
ANGELO LUZ1O LTD. ST  LEONARD 	04) 
AUCAIR & MARTINEAL' INC. ST  EMILE 	(05) 
BAST!EN BROS INC. ST  EMILE 	07) 
BLONDO INC. LORETTEVILIE 	(06) 

BOOTLEGGER INC. MONTREAL 	(07) 
BOUCHER LEFUIVRE CANADA INC. MON1REAL 	(05) 
BUDAPESTI ELITE ET CHAUSSURES, MONTREAL 	01) 
CHAUSSURE REGENCE INC. VILLAGE HURON LORETTEVILLE 	(05) 
CHAUSSURE ST-GEORGES LICE, VILLE ST GEORGES CTE BEAUCE 	(06) 

CHAUSSURES A L P E S INC. MONTREAL 	02) 
CHAUSSURES CARA MIA SHOES INC. MONTREAL WORD 	(02) 
CHAUSSURES DR LL'CA INC. MONTREAL 	)05 
CHALSSLJRES KATERINU INC. KATERINA s)-i-'r 	 ' 	'( 7 

CHAUSSIJRES LORIS INC. MONTREAL 	04 

CHAUSSURES NICHOLAS LTD. MONTREAL 
CHAUSSERES PAMPA INC. MONTREAL 	101 
CHAUSSURES RDMAN( (MONTREAL) INC.  
CHAUSSURES SOFI KLEPALD INC. ST  ET1ENN OF BOLTUN CTE BROME 
CHAUSSURES UNICO (1978) lIES/LTD. ST  PIE GE BAGOT 	(06) 

CHAUSSURES YOUNG CANADA INC. MONTREAL 	(03) 
COMPAGNIE GE CHAUSSURES CRISTINA, LTEE. MONTREAL 	(06) 
CORBCIL LIMITEE, L'ASSDMPTION 	(06) 
CUIRS LA GRAVELIERI INC. ST  JACQUES GE F'IONTCALM 	(Oi) 
EMIIEN FRECHETTE LIMITEE, ST EMILE GE QUEBEC 	(05) 

EMPRESS FOOTWEAR CANADA LTD. MONTREAL 	(05) 
EUGENE CLOUTIER INC. ST  EMILE 	(04) 
ETCEL FOOrWEAR KFG CO LTD. MONTREAL 	(06) 
FABER SHOES INC. DUEBEC 	(07) 
0 A BOULET INC. ST  TIlE 	(05) 

GABT FOOTWEAR LTD, MONTHEAL 	1051 
GENESCO CANADU INC. CAMBRIDGE 	(05) 
GENFOOT INC. (LAFATETTE Dlv) 	(05) 
GEORGETTE SHOE CO LTD. MONTREAL 	(03) 
GRAND FOOTWEAR INC. MONTREAL 	(05) 

GRENICO INC. QUEBEC 	(05) 
H H BROWN SHOE CO (CANADA) LTD. RICHMOND 	(07) 
HANNA SHOE CORPORATION LIES. (GRAND-MERE Dlv) 	(07) 
HICHAUD INC. LOREITELILLE 	04) 
AlLAIRE BARBEAU INC. ST  SMILE GE QUEBEC 	051 

HURON MDC ENR. VILLAGE HURON 	(02) 
A BLAIS INC. ST  CESAIRE 	(04) 

	

EUGENE GOULET EARS. LUCEVIL1E 	(02) 
JOHNNT BROWN THEATRICAL SHOE MIS, INC. MONTREAL 	(03) 
KABIR KOUBA EAR, VILLAGE HURON 	02) 

KINNEY SHOES OF CANADA LTD. (DIV CHAUSSURES MAXIMS) , MONTREAL 	1071 
(. P ROVER INC. LAC DROLET CTE MEG-COMPTON 	(05) 
IS FABRICANT EU SOULIER PARFAIT, MONTREAL 	(03) 
LES CAOUTCHOUCS ACTON LTEE. ACTONVALE 	(07) 
LES CHAUSSURES MONTEREGIE INC. CONTRECOEUR 	(05) 

155 ENTEEPRISES J M NADEAU & IlLS, INC. ST  BERNARD ITT DORCHESTER 	03. 
LEE ENTREPRISES N BERGERON EAR. MONTREAL NORD 	(01) 
LES INDUSTRIES BASTIEN EARS. VILLAGE HURON 	(03) 
LEE SOULIERS FEUILLES DERABLE LIES, VILLE GE EAVAL 
LEE SOULIERS LAVALLE INC. VALLEY JUNCTION CTE BEAUCE 	'C 

LUCIEN BOUGIE INC. MONTREAL 	(06) 
NATALE FOOTWEAR MFG CO LTD. MONTREAL 	(05) 
HAHN BUSH CANADA INC. MONTREAL 	(04) 
PABLITD SHOES CO LTD. MONTREAL NORD 	(05) 

I 

I 
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ESTABLISHMENTS EXCLUDING SMALL BUSINESSESI 	ETABLISSEMENTS ISAUF ItS PETITES ENTREPRISES) 

	

S CLASSIFIED IN 1984 TO SIC Ill? 	 CLASSIFIES EN 1984 A CII 1712 

	

FOOTWEAR INDUSTRY 	 INDUSTRIE DE LA CHAUSSURE 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (I) 	 DONNAHI LENPICI PAR TRANCHE DL TA(I.LE (T) 

QUEBEC 

PANTOUFLES PIFER INDUSTRIE INC. BDISBRIANO 	l03 
PERFECTION FOOTWEAR CO, MONTREAL 	04) 
PRODUCTION PAJAR LICE. MONTREAL 	04) 
ROSITA SHOES CO INC. CHAUSSURES ROSITA SHOES CO CANADA, ST LEONARD 	1071 
SANTANA INC. SHERBROOKE 	1071 

SAVAGE SHOES LIMITED. MONTREAL 	1061 
STUDIO THOMAS WALLACE INC. MONTREAL 	1061 
TRADITION 5 INC. CDWANSVILLE 	1031 
WHITE CROSS SHOE COMPANY LTD, MONTREAL 	1061 
114665 CANADA INC. LAVTXL 	1011 

15790 CANADA INC. ICHAUSSURES FANEC DI1fl, SHERBROOKE 	103) 

ONTARIO 

ALEXANDRIA FOOTWEAR LTD. ST  LEONARD (RUE) 	(06) 
ANDREW MC NIECE LIMITED. CAMBRIDGE 	(06) 
ANGEL DANCE & GYM WEAR. TORONTO (021 
API VA SHOE MFG CO LID, TORONTO 	1031 
ARROW FOOTWEAR LIMITED. TORONTO 	1041 

ARTREEVA INVESTMENTS LTD. IN WHITE B CO) . TORONTO 	1041 
BATA INDUSTRIES LIMITED. IPICTON) 	1041 
BATA INDUSTRIES LIMITED. ISLUSH MOULDED FOOTWEAR) 	1071 
BATA INDUSTRIES LIMITED. BATAWA 	(07) 
BIG STAR SANDY SHOES INC. JANEIVILLE 	(0(1 

ONNIE STUART SHOES LIMITED. KITCHENER 	(05) 
••:OVN SHOE COMPANY OF CANADA LTD. IALEXANDRIAI 	(06) 

S 	..)IJWN SHOE COMPANY OFCANADA LTD. (STIRLING) 	(01) 
-OWN SHOE COMPANY OF CANADA LTD. PERTH 	ID?) 

N SHOES LIMITED. TORONTO 	1041 

TAMBPIDGE SHOES LTD. CAMBRIDGE 	1071 
LARLAW FOOTWEAR (1980) LIMITED, TORONTO 	1051 
CARMAN MANUFACTURING CO LIMITED. TORONTO 	1051 
CARRIERE FOOTWEAPITDBOI LIMITED. TORONTO 	1061 
CELEBRITY SHOES LIMITED. SCARBOROUGH 	1061 

CENTRAL SLIPPER IS SHOE CO LTD. TORONTO 	1051 
CLEMA FOOT WEAR LIMITED, TORONTO 	(05) 
CONES005A MOULDING LTD. CAMBRIDGE 	(05) 
CONTINENTAL FOOTWEAR LTD. TORONTO 	(05) 
DANINI CREATION LTD. WESTON 	(04) 

BE CARLO SHOE CO. TORONTO 	1061 
DIAMOND SHOE COMPANY LTD. TORONTO 	1041 
DINERO SHOE CREATIONS LIMITED. DOWNSVIEW 	(02) 
DORA SHOE LTD. TORONTO (04) 

	

J GADSBY & SONS LTD. ORIMSBY BEACH 	(02) 

EVE FOOTWEAR INC. TORONTO 	1061 
EXCLUSIVE FOOTWEAR LIMITED, TORONTO 	071 
FLORSIIEIM INC. CAMBRIDGE 	1061 
FOOTWEAR FASHIONS LIMITED. LONDON 	1051 
FRANCINE FOOTWEAR LIMITED. TORONTO 	1051 

FUR B LEATHER NOVELTIES LID, TORONTO 	(05) 
FURSYN MANUFACTURING COMPANY. LIMITED, TORONTO 	(05) 
GENESCCJ CANADA INC. ISEAFORTIH) 	(06) 
GENESCO CANADA INC. )PR5TON) 	(06) 
HELENA SHOES LIMITED, RICHMOND HILL 	(04) 

JOHN KNEBLI LTD. TORONTO 	101) 
JOHNSON BROS SHOES LTD. TORONTO (DII 
LULLABIES OF LONDON LIMITED. LONDON 	(061 
LUXAN SHOES MANUFACTURING, COMPANY LTD, TORONTO 	051 
MARIANNE SHOE MPG CO LTD. TORONTO 	1061 

MAX MAYER & CO OF CANADA 119811. LIMITED. DOWNSVIEW 	1041 
'.TURAL FOOTWEAR LIMITED. TORONTO 	(06) 

	

BALANCE CANADA INC. KITCHENER 	(05) 

S 	lTP(A SHOE LTD, TORONTO 1051 
LNEER SHOES LTD, NORTH YORK 	(04) 

REGAL SHOES ENTERPRIZE LTD. TORONTO 	(02) 

	

TEP SHOE MFG CO LTD. TORONTO 	(05) 
ROSE CUSTOM BOOT LIMITED. CAMBRIDGE 	(Oil 
SAVAGE SHOES LIMITED, PRESTON 	1071 
SAVAGE SHOES LIMITED. IFERGUSI 	1051 
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ESTABLISHMENTSEXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED IN 1984 TO S 

I 
 C 1712 

FOOTWEAR INDUSTRY 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRI5E 
CLASSIFIES EN 1984 A CTI 1712 

INDUSTRIE DL LA CHAUSSURE 
DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE BE IAILLC I 

ONTARIO 

SOFT SOLE SLIPPER COMPANY LTD. TORONTO 	(05) 
STAR SLIPPER CO LTD. TORONTO 	(07) 
STAR SLIPPER CC LTD. 	DENSLEY AVE) 	(05) 
SUNBEAM SHOES LIMITED. PORT COLBORNE 	(06) 
SUNG B PAN ENTERPRISES LTD. PEMBROKE 	(01) 

SUSAN SHOE INDUSTRIES LID. HAMILTON 	(08) 
SWING SHOE CORPORATION, TORONTO 	04) 
TENDER TOOTSIES LIMITED, IGLENCOE( 	LONDON 	(07) 
TERRA FOOTWEAR LTD. NARNDALL 	(05) 
THE WARM CORNER SHEEPSKIN LTD. LANARK 	(02) 

TOPAZ SHOE MFG LTD. TORONTO 	)06P 
TRENDI SPORT INC. CONCORD 	(01) 
TRI-J MFG LIMITED. DESERONTO 	(03) 
UNIVERSAL TOY A NOVELTY MFG CO, INC. TORONTO 	(03) 
VINAFLEX CANADA LIMITED. HAMILTON 	(06) 

N 0 HARRIS CUSTOM SHOES. TORONTO 	(01) 
WARRINGTON PRODUCTS INC. MISSISSAUGA 	(08) 
WATFORY FOOTWEAR LIMITED, LONDON 	(06) 
WILLIAM II KAUFMAN INC. KITCHENER 	(09) 
YOUNGSTAR MANUFACTURING LIMITED. SCARBOROUGH 	(05) 

395945 ONTARIO LTD. UNIT 1 WESTON 	(04) 

MAN I TOBA 

CANADA WEST SHOE MANUFACTURING INC. WLN(.: 
FLEECE LINE VENTURES LTD. BRANDON 	(03 

SASKATCHELLC 

CREE MOCCASIN FACTORY. BATTLEFORD 	031 
REDVERS LEATHER PRODUCTS LTD. REDVERS 	(03) 
THE TRADING POST LTD. SASKATOON 	(04) 

ALBERTA 

0 F BLETCHER LTD. (ALBERTA BOOT MFG DIV( . CALGARY 	(03) 
PEIGAN CRAFTS LTD. BROCKET 	(05) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE 

DAYTON SHOE CO ITO, VANCOUVER (04) 

(1) 	EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE LEMPLOI 

CODE 	NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES 

(01) 	0-4 
02) 	5-9 
(3) (0-19 
(4) 20-49 
(5) 50-99 
(6) 100-199  

CODE 	NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES 

(7) 200-499 
(8) 900-953 
(9) 1,000-1 400 
(10) 1,500-2.400 
Il) 	2,500-4,000 

(12) 	5,000- 



Section III 

S 

SIC 1713 - LUGGAGE. PURSE AND HANDBAG 
	

CII 1713 - INDUSTRIE DES VALISES, BOURSES El 
INDUSTRY 
	

SACS P. MAIN 

I NTRODUCT ION 

Definition of the Industry 

In terms of the 1980 Standard Industrial 
Classification (SIC), the Luggage. Purse and 
Handbag industry comprises establ ishnients 
primarily engaged in manufacturing hand 
luggage, purses and handbags of leather. 
plastic, textile or other materials. This 
industry is given a separate recognition in 
the 1980 version of the Standard Industrial 
Classification by identifying manufacturers 
of such products as hand luggage; brief 
cases, portfolios and attache cases; bill-
folds and wallets; handbags and purses, etc. 

Definition de l'Industrie 

Selon la Classification type des industries 
de 1980 (CT!), 1 industrie des val ises, bourses 
et sacs a main comprend les établlssements 
dont l'activitéprinclpaleest la fabrication 
de bagages a main, de bourses, at de sacs a 
main faits en cuir, an matière plastique ou 
textile ou en d'autres matléres. Constltuarit 
une Industrie distincte depuls 1980, ella 
regr'oupe lea fabricants de bagages a main, de 
serviettes, de porte-documents et mallettes, de 
porte-billets et portefeuilles, de sacs è main 
et bourses, etc. 
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTiCS, 1982-1984 
	

1980 SIC 1713 LUGGAGE PURSE & HANDBAG INDUSTRY 

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 
	

1980 Cli 1713 VAUSES. BOURSES & SACS A MAIN 

Manufacturing activity - ActivitO manufacturiere Total activity - Activitti totale 

Production and related 
Nsnber workers Entployees 

01 Value of Number of 
eslab- Travaitleurs de Is Coat of Coat of shipments working Salaries 
halt- production at ssalmlltis fuel and materials of goods owners 

mania ______ _______ alec- and of own Value and Value ______ 
tricity supplies manu- added partners added 

Norre Thcusands - - tacture 
data- of per- Cout do Cout des Valour Non4,re de Valour 
bllsse- Son-hours conibus- matlefes Valour des ajoutOe propnO- Salaries aloutee 
ments Number paid Wages tibia at at fotir- tivralSons taires at Number and wages 

de l'tilec- nitures do produits assocltis 
Noinbre Millers Salaires I ricife cia propre actifs Nonibre Traitements 

d'heures- fabrication at satsires 
pers000es 

payees 

thousands of dollars thousands of dollars 

aslllers do dollars mIllers do dollars 

CANADA 

CANSPVI 
MATRIX 

5422 

1982 

1983 

kitiwloundlarid - Terre-
Neuve 

Prince Edward Island - 
IIe-du-Prince-Edouerd 

Nova Scotia - Nouvetle- 
Ecosse 

New Brunswick - Nouveeu-
Brunswick 

Québec 
Ontario 
Maratoba 
Saskatchewan 

berta 
British Cokjmbia - Co- 

hieBritanmque 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Territoires du 
Nord-Ouest 

C.n.d. 

1984: 

Newfoundland - Terre-
Native 

Prince Edward Island - 
lle-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse 

New BrunSWick - Nouveau-
BrunswIck 

Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Co-

fon*se-6nIarje 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Territoires dtj 
Nerd-Quest 

Caned. 

Percent?ithan9e - Taux on  

1983/1982 

1984/1983 

99 I 	3,168 I 	6,116 I 	35,541  I 	1.144 I 	60,881  I 	140,578  I 	77,017  I 	18 I 	3.668 I 	48,455 

1 a a a x x a a - a a 
58 1,503 2.713 17,544 461 28.903 63,204 34.371 10 1.720 22.699 
35 1.118 2.143 12,223 520 23,550 56.112 31.374 7 1,319 16,808 
2 a a a a s a x - x a 

3 52 108 607 18 1,113 2.511 1,378 - 63 825 

8 101 204 1,100 33 2,141 4.829 2.689 5 120 1.534 

	

1 	 a 	 a 	 a 	 a 	 a 	 a 	 a 	1 	 a 	 * 

	

106 	2,796 	5,215 	31,696 	1,063 	56,100 	127,856 	70,568 	23 	3.251 	42179 

1 5 5 5 5 5 5 5 - a a 
60 1.402 2,637 16,829 466 29,363 57,341 29.965 11 1646 22.437 
29 1,187 2,327 14.549 542 23,709 55,084 32.543 6 1,361 18,958 
2 a s a a a x a - a a 

3 a x a a a a a - a a 

7 106 224 1,244 59 2.631 5,818 3,194 5 126 1,685 

102 2,771 5,345 33,347 1,099 56,872 120.940 87.338 22 3,224 44,080 

	

+7.1 	1 	-11.7 1 	-14.7 1 	-10.8 1 	-7.1 1 	-7.9 	-9.0 	-8.4 1 	+27.8 	-11.4 	-9.2 

	

-3.8 	-1.0 	+2.5 	+5.2 	+34 	+1.4 	-5.4 	-46  

84.544 

45.203 
32.567 

1,368 

2.770 

82,676 

47,254 
33,490 

3,212 

85.613 

-2.2 

+3.6 

I 
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED.(1) 1984 	 1980 SIC 1713 LUGGAGE, PURSE & HANDBAG INDUSTRY 

TABLEAU 2. STAT1STIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 	1980 Cli 1713 VAUSES, BOURSES & SACS A MAIN 

Manutacluring activity - Activité manufacturlece Total activity 	ActivitO totals 

Production and related 
Number workers Employees 

of Value 01 Number 01 
esleb- Travailleurs do Is Cost of Coal of shipments worldng Salaries 
liafi- production of assineltis tuol and materials of goods owners 

Average number employed ments alec- and 01 OWfl Value and Value ______ _______ _______ 
tricity suppfes menu- added partners added 

Nombro rnoyen dempioyes Nombie Thousands .  lecture 
dMa- of per- Gout du Gout des Valeur Nombre de Valeur 
blisse- son-hours combus- malières Valour des ajoutée proprié- Salaries aioutOe 
ments Number paid Wages tibIa at el tour- livraisons teens at Number and wages 

do l'tilec- rittures do produits associés 
Nomixe MiSers Salaires Incite do propre scale Nombre Traitements 

d'heures- tabnication at salaires 
personnes 
pa- 

thousands of do lana thousands of dollars 

milkers do dollars mifflera do dollars 

0- 	4 28 53 109 566 	52 	811 	1,902 	1,038 10 53 566 	1,035 
5- 	9 17 100 190 5 	 42 	2,011 	3.660 	1,620 7 101 1.040 	1.616 

10- 	19 21 253 511 5 	134 	8.260 	14.416 	6.598 5 286 3.765 	7,059 
20- 49 18 474 980 5,635 	144 	10,609 	21,813 	12,020 - 567 7.507 	12,597 
50- 99 9 558 1.018 5,632 	229 	7.797 	19,214 	12,089 - 866 7,971 	19,541 

100-199 5 571 1,111 7,095 	155 	13,300 	27,938 	15,048 - 654 9.007 	18.803 
200-499 4 762 1.426 10,433 	343 	14.084 	31.997 	18,925 - 897 14.224 	24,962 
500-999 - - - - 	 - 	 ' 	 - 	 - - - 

1.000 or over - cvi plus  

Head offices, sales offices and 
auxiliary uruts - Sieges so- 
ciaux, bureaus do yenta at 
unilOs ausillaires ... - ... ... 	 ... 	 ... 	 ... 	 ... - - - 	 - 

Total 102 2,171 5,345 33,347 	1,099 	56,672 	120,940 	67,338 22 3,224 44,080 	85,813 

1) Includes working owners and pariners 
1 Les propritilaires vi assc,cios act4s soni inclus 

TABLE 3. Inventories, 1984 

TABLEAU 3. Stocks, 1984 

Manulacturing activity - Activilé manufacluriere Non-manulacturrng 
activity - Products 

or materials 
purchased for 

Materials, Finished products resale 
suppfes. etc. Goods in process of own manufacture 

Total Activité son- 
Matieres. Produits on coors Produils finis do maniutacluniore - 

Icumitures. propre fabrication Produit ou 
etc. malieres achelés 

pour Is revente 

thousands of dollars - milkers do dollars 

Opening - Ouventure. 
Newfoundland - Terre-Native  
Prince Edward Island - lle-du-P,bnce-Edousrd  
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - 

New Brunswick - Nouveau-Brunsvack s - - 

Québec 7.143 2,459 4,267 13,869 4.552 
Ontario 6.328 1,481 5,759 13.568 814 
Manitoba x a s 
Saskatchewan  
Alberta 5 x 5 ii a 
British Columbia - Cotordole-Britannlque 548 a 5 730 5 
Yukon and Northwest Ternllories - Yukon at 

Tarriloires dti Nord-Ouesl - - - - - 

Canada 14,609 4,083 10,402 29,094 5,403 

Closing - Fermelure: 
Newfoundland - Terre-Native - - 

Prince Edward Island - Ite-du-Pninco-Edouard - - - 

Nova Scolia - Nouvelle•Ecosse  
New Brunswick - Nouveau-Brunswick a - - a - 

Québec 6.920 2,022 7,155 16,097 7,096 
Ontario 7,525 2.018 6.933 16.476 824 
Manitoba S a 5 t a 
Saskalchewan - - - 

Alberta 5 5 X 
British Columbia - Colotnbie-Brdannique 761 x x 1.008 
Yukon and Norlhwesl Territories - Yukon of 

Terrdoires dvi Nord-Ouesl - - - - - 

Canada 15,107 4,286 14,568 34,561 7,981 
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing ActIvity, 1983 	 1980 SIC 1713 - Luggage, Purse and Handbag Industry 
and 1984 

TABLEAU 4. Matieres et fournilures utilisèes- Activita manufacturiêre, 	 1980 Cli 1713 - Jndustrie des valises, bourses at sacs a main 

1983 	 1 	1984 

Large establishments reporting detail- Grands ètataissernenls dticla-
rant en detail. 

Materials used - Matières ulilisèes: 

Leather - Cue 

Bag. case and strap leather - Cuir pour sacs, ètuis at courvoies 

Other leather - Autre cuir 

Coated tabr,cs - Testis enduds 

Plastics - Plastiques 

Fabrics - Tissue 

Paper and paper products - Papier at produits de papier 

Hardware - Quincaillerie 

All other materials and components used - Touter autres matières et 
coniposanles utilisees 

Contaners and other shipping and packaging materials used - Conte-
nants et autres matières at lournitures de tivrasson at deinballage 
utuhsès: 

Corrugated boxes and cartons - Bolter at cartons an carton ondulé 

Folding and set-up (rigid) buses, paperboard - Boiler ptiantes at 
monlees (rlgkles) an carton 

Paper, all lends - Papier, bus genres 

Labels, tags and printed wrappers - Etiquelles. jaquetles at papier 
d'ecnballage irririmtis 

All other - Tous aulres 

Adjustment for establishments reporting purchases rather than mate-
rials used - Rectdicalion qui bent corriple des Otablissements dé-
clarant los achats a la place des mallilres ufilisées 

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - 
Fotirnitures d'exploitatiOn, d'entreben at de reparations utilisees 
(exckiant Ia combustible) 

Amount paid out to others for work done on materials owned by eslab-
tishments classified 10 this industry - Montant verse a d'autres 
pour do travail esOcutO stir des maluéres appertenant aux établis-
sements classifies é cette irdistrie 

Small establishments not reporting detail - Petite etabllsaemenfs no 
dticlarant pes an detail 

TOTAL 

Quantity Cost Quantity Cost 

Quantitti Coiil Quanlile CoUt 

square thousands of square thousands of 
metres dollars metres dollars 

metres milhers do metres milbers do 
canOs dollars carrés dollars 

865 070 17,115 783 661 15.719 

52 346 677 154.165 2,414 

2 211 200 9.201 2 190 202 9.896 

3,567 . 3,930 

1 570 446 3.400 I 989 161 4,794 

842 740 

8,441 8.176 

1 2.255 . 	 . 1.675 

1,210 1.328 

318 .. 313 

217 .. 242 

170 .. 183 

242 . 208 

-395 . -887 

1,087 875 

	

1,075 	 ... 	 376 

	

6.678 	 6.861 

	

56,100 	 ... 	 56,843 

I 
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TABLE 5. ShIpments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 	 1980 SIC 1713 - Luggage, Purse and Handbag Industry 

TABLEAU 5. Uvrsisons do produits do piope fabricatiott, 1983 01 1984 	 1980 Cli 1713 - Industrie des valises. bourses 01 sacs I main 

1983 1984 

()anlily Value Ouantity Vab,ie 

OtianlitO Valet, Quanbte Valour 

nisdoer thousands of nuntier thousands of 
dollars dollars 

none trailers do nonljre rssilers do 
dollars dollars 

Large estde115sorer4s reporting detail 	Grands Mabllssements decta- 
rant an detail 

Prodocts . Pmduite 

Hard hggage (non-teether) - Valises I main (non an 0*): 

Men's soil Sided and hardeided (iickideig nieud) 	Pot, hoiywtte. 
pests sor.çleS at parois rigidea, (y conis moulage) 

Zepered - A teimetwe éclair 

Other dowses . Aulres gorves do lermeturas 

Women's soft sided and haidsided (mckxlslg rrwukled) 	Pour dames. 
paross souplee at parois r,dea (y colr9ns moulage) 

Zçered - A termeture éclair 

Other closures - Autree geiwes do lennetwee 

Brie) Cases, portfOliOs, attaché cases. writrng cases 	Serviettes 

S pour pepeterie 01 documents (attaché, etc.): 

Leather 	De cia 

Nan-leather 	Autres 
Sport bags, duffel bags, tote bags, leather. Sacs do spoil. y corn- 

pits duffel 01 tote. an cue 

Sport bags, duffel bags, tote bags. non-leather - Sacs do sport. y 
corrrls duftel at tote, non en ci* 

Billfolds and wallets, natural leather - Porte-billets at porte 
feuilles. on cuir nature) 

Coin or change purses, money pouches - Boursee a morwtaie 

Body belts, all types- Ceintures, tous genree 

Handoags and purses - Sacoches at boursea. 

Natural leather - En cue natural 

Plastic (supported or unsupported) ' En mabere plasllQ.re is support 
at sans support) 

Other heorbags, purses, wallets. billfolds and watch strepe - Autres 
sacoctres. bourses, porle-letatlee, porte-billets at bracelets do 

mantles 

Leather and products. iricludsig ses, ersinal collars. etc 	- 
Plockats 111515 an cia. y conçsis sallee, colets pow are- 
mans, etc 

All Other products - Tous airbes prodilts 

ACltIJStITiOnI for estabbshments reporting production rather than ship- 
rnents - Rectilication qui bent conipte dee Itssements dIclararit 
a production a Is place dee bvraisons 

Amount received at payment lor *0111 done on materials and proiticta 
owned by others - Montant recu en peiement do Vavait esIcute eta 
des metiIres at produits epparlanent I dan*ree 

See ,00tnote(s) at end of table 
Voir note(s) I Is fin do tableau 

196.044 

13,677 

244.637 

107,076 

306,906 

j483.753 

1,361,539 

1.378.714 

1.378.529 

7,322 

669 

9.496 

9.226 

6,963 

6,466 

13,839 

(1)  

(2)  

33.167 

16,537 

10.188 

2.883 

5,240 

(2) 

	

211.830 	I 	7.065 

	

302.182 
	

9.468 

	

113.482 
	

10.029 

	

323.869 
	

7.648 

	

209,710 
	

2.764 

	

1.615,126 
	

14,602 

(1)  

(2)  

	

1,362.032 
	

31007 

	

992.606 
	

11.485 

12,828 

3.153 

3,800 

(2) 
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 
and 1984 - Concluded 

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 
et 1984 - fin 

1980 SIC 1713 - Luggage, Purse and Handbag Industry 

1980 Cli 1713 - Industrie des valises, bourses et sacs a main 

1983 	 1 	1984 

Quanhily 

Quantith 

Value 

Valeur 

Quantity 

Quarrtité 

Value 

Valeur 

number thousands of number thousands of 
dollars dollars 

sombre milliers do nombre milliers do 
dollars dollars 

LOSS adtuslmenf for value of sales taxes, excise duties. Outward 
transportation charges, discounts, sales allowances and returned 
sales which could not be deducted from individual commodity Items 
described above - Moms rectification pour tenir compte do Ia Va- 
teur des taxes do sante. dos droits d'accise, des trais tie trans- 
porl vets t'eutèrieur. des escomptes, des reprises et des remises 
qui nont pas Pu hIre tibdutis do chacun des produits dhcrits 
ci-dessus -5.299 5733 

Small estabhsflrnents not reporting detail - Petits hiabtissements ne 
dhclarant pas en detail 11.189 12.825 

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - 

VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS Er DU TRAVAIL EXECUTE ... 127856 ... 120.921 

1 Confidential; included with Other handoags. 
Ill Corifidenliel. compris dans Autres sacochet 
121 Confidential. ncl;idcid with All other produota' 
21 Confideotiel: campus dues Tou aulres proclouts 

I 

I 
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SABL!SHMLNT5 	(EXCLUDING 	SMALL 	BUSINESSES) ETABLISSEMENTS 	)SAUF 	LOS 	PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED 	IN 	1984 	TO 	SIC 	1713 CLASSIFIES 	EN 	1984 A CII 1713 

JGAGE, 	PURSE AND HANDBAG 	INDUSTRY VALISES, 	BOURSES 	ET 	SACS A MAIN 
FlOWING 	EMPLOYMENT 	SIZE 	RANGES 	(1) DONNANT 	LEMPLOI 	PAR TRANCHE 	LIE TAILLE 	(1) 

QUEBEC 

AERO LUGGAGE INC. MONTREAL 	(03' 
BELGO LUX HANDBAGS INC, MONTREAL 	1051 
BLONDY ART LUGGAGE INC. MONT-ROYAL 	(05) 
CABRELLI INC. MONTREAL 	(Dl) 
CANADA BILLFOLD MFG INC. MONT-ROYAL 	(04) 

CANADIAN LUGGAGE CO LTD. MONTREAL 	(03) 
CAPITDL LEATHER GOODS INC. MONTREAL 	(06) 
COVET ACCESSORIES 	(980) INC. MONTREAL 	(05) 
CREATIONS DINA INC. MONTREAL 	(03) 
DIONITE LUGGAGE INC. LEVIS 	(04) 

EXCLUSIVE LEATHER PRODUCTS CORP. MONTREAL 	(07) 
HOLIDAY LUGGAGE INC. SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) 	1051 
INTERNATIONAL HANDBAGS INC. MONTREAL 	(02) 
ITALIAN FANCY LEATHER GOODS INC. MONTREAL 	(04) 
LA BELLE LEATHER GOODS INC. MONTREAL 	(03) 

LOS SACS A MAIN MAXIME INC. MONTREAL 	(03) 
MASTERCRAFT LEATHER GOODS LTD, MONTREAL 	ID51 
NATIONAL LUGGAGE INC. MONTREAL 	1041 
RAFT HANDBAG CORP. MONTREAL 	(03) 
RENWICK OF CANADA INC. MONTREAL 	1061 

RD-EL HANDBAGS INC. MONTREAL 	(04) 
SACS A MAIN PAPILLON INC. MONTREAL 	(01) 
UNIQUE LEATHER GOODS INC. MONT-ROYAL 	1041 
VINYFORM LIEE. MONTREAL-NORD 	(04) 

ONTARIO 

' 	 YEATRICE INTERNATIONAL (CANADA) LTD. )SAMSONITE DIV 1. STRATFORD 	(07) 
COOPER CANADA LIMITED 	)LEATHERGOODS DIVISION) 	TORONTO 	(07) 
F H FERREE CO LTD, NIAGARA FALLS 	(06) 
ELEGANCE LEATHER GOODS INC. TORONTO 	(04) 
UZEL MANUFACTURING CO LIMITED. MISSIOSAUGA 	(03) 

JOHN HORT HANDBAGS LTD. TORONTO 	(05) 
JULIUS RESNICK CANADA LTD, CORNWALL 	(05) 
KARNIG MANN LIMITED. (LEATHER BY MANN OF CANADA) - GUELPH 	(05) 
MAGGI-B LIMITED. NORTH YORK 	(04) 
MIMO SACS FASHION HANDBAGS. TORONTO (04) 

TILLEY OF CANADA LTD. ETOBICOKE 	(06) 
TREVELYAN LTD. YORK 	1041 
383421 ONTARIO LIMITED. (BURMAN INTERNATIONAL). ST. CATHARINES 	(05) 

MANITOBA 

PITT LEATHER GOODS MPG CANADA LTD. WINNIPEG (03E 

ALBERTA 

CANADIAN MOUNTAINEERING. CALGARY 	(04) 
DOLPHIN MANLIFACTURING CO LTD. EDMONTON 	(04) 
FASHION DESIGN HANDBAG LTD. CALGARY 	(03) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE 

BRIXTON INDUSTRIES LIMITED. VANCOUVER 	051 
DURABUILT HANDBAGS LTD, VANCOUVER 	04) 
SUPER SPORT MANUFACTURING LTD. VANCOUVER (04) 

LOYMENT 	SIZE RANGE CODES 

S 
'MACV EMPLOYED CODE NAMBER EMPLOYED 

lLFSONNES 	OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES 

01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (06) 500-999 
(03) 10-19 (09) 1.000-1.499 
(04) 20-49 (10) 1.500-2,499 
(05) 50-99 (II) 2.500-4.999 
(06) 100-199 1121 5.000- 



Section IV 

I 

SIC 1719 - OTHER LEATHER AND ALLIED PRODUCTS 
INDUSTRI ES 

CTI 1719 - AUTRES INDUSTRIES DLI CUIR ET DES 
PRODLIITS CONNEXES 

Definition de l'industrie 

Selon la Classification type des industries 
de 1980. les Autres industries du cuir et des 
produits connexes comprenrient los établisse-
ments gui soccupent principalernent de la 
fabrication de produits généralement assimilés 
a l'industrie du cuir, mais non classes 
ailleurs. Les entreprises qui soccupent 
principalement de la fabrication de véternents 
de cuir comrne les manteaux sont classées dens 
1' industrie de 1 habillenient appropriée du 
grand groupe 24 (Industrie de lhabillement). 
Lea principaux produits de cette industrie sont 
los crépins de bottes et soul iers (sauf en 
caoutchouc); les matières premieres taillées 
pour bottes et souliors (sauf en caoutchouc): 
lea doublures en cuir de bottes et souliers; 
les semel lea et talons de bottes et soul iers 
(sauf en caoutchouc); les rondelles et les 
joints decuir; la sellerieet divers articles 
en cuir cornme lea attaches et laisses pour 
animaux, lea bracelets do montre. les écrins a 
bijoux, lea étuis de revolver, lea malles, etc. 

INTRODUCTION 

Definition of the Industry 

In terms of the 1980 Standard Industrial 
Classification, the Miscellaneous Leather 
and Allied Products Industries comprise 
establishments primarily engaged in 
manufacturing goods usually associated with 
the leather industry, but not classified 
elsewhere. Establishments primarily engaged 
in manufacturing leather apparel such as 
coats and jackets are classified in the 
appropriate clothing industries of major 
group 24 - Clothing Industries. Major 
products of this industry include boot and 
shoe findings (excluding rubber): cut stock 
(excluding rubber) and leather linings for 
boots and shoes: soles and heels for 
footwear (excluding rubber): washers and 
gaskets of leather; saddlery and miscella-
neous leather products e.g., leashes and 
collars, watch straps and jewellery cases, 
holsters, luggage trunks. etc. 



CIE 

TABLE 1. PRINCIPAL STATiSTiCS, 1982-1984 
	

1980 SIC 1719 OThER LEAThER & ALUED PRODUCT INDS 

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 
	

1980 Cli 1719 AUTRES INDUSTRIES DU CUIR 

Manufaclsiing activity - AcIMte manulacturrere Total activity - Activilti 101810 

Production and related 
Number workers Employees 

of Value of Number of 
CANSIM ostab- Travailiours do Ia Cost of Cost of shiements working Salaries 
MATRIX fish- production at assuniles fuel and materials of goods owners 

5423 merits 0100- arid of own Value and Value 
tricity suppties mara,i- added partners added 

Nombro Thousands lecture 
data- of per- Cout dii Coral des Valour Nombre do Valets 
blisse- sonhours conieus- mat reres Valour des aloutise prcpne- Salaries ajoulóe 
merits Number paId Wages tibIa ci at tour llvraasons taires of Number and wages 

do relec- nhtures do produits associits 
Nornbro MiSers Salaires fricitti do propre actits Nonlre Traitements 

dheures- fICation at salarieS 
personnes 

payees 

thousands of dot ars thOusands of dollars 

milliers do dollars millers do dollws 

CANADA 

1982 93 1,540 3,252 19.986 1.238 38.630 88.638 49.736 23 1.786 24.972 51,187 

1983: 

Newfoundland - Terre- 
Neuve - - 

Pr*ice Edward Island - 

Ile-du-Prince-EdouWd 1 a a a a it a it - a a a 
Nova Scotia - Nouvello- 

[00550 2 a a a a it x x .  

r4,.w Brunswick - Nouveau- 
ltrunswlcli . . . . - . . . - - 

:ebeC 38 756 1.567 10.083 705 17,615 42,450 23,978 Ii 862 12,481 24.216 
,larjo 29 579 1,160 7,221 507 14,627 34,610 19,363 6 667 9,204 19,520 

','nitoba 2 a x a s . 

.:;katvhewan I a a it it it a it 1 it a it 
6 27 53 309 16 809 1,392 602 1 35 455 614 

v:lish COkaltia - Co- 
lorTSee-Brhtannique 4 a a a it a a it 3 a a a 

Yukon and Northwest 
Territories - Yukon 
at Territories dii 
Nord-Ouest . - 

Canada 83 1.418 2,904 18,309 1,278 34,377 80.887 45.201 22 1,621 23,023 45,816 

1984: 

Newfoundland - Terre- 
Mauve  

Prince Edward Island - 

lle-du-Prlrrce-Edouwd - - - - - - . 

Nova Scotia - Nouvetle- 
Ecosse 3 a a it a it a a 1 a it a 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick - - . . . . . 

Qutibec 39 754 1,528 10,206 721 18,118 43.763 24.941 10 849 12,435 25.575 
Ontario 31 482 966 5,957 373 10,908 27,503 16,068 6 565 7,647 16.517 
Manitoba 2 it it a a a a a - it a a 
Saskafchewan 1 a it it 5 X Ii a 1 it it a 
Alberta 8 37 100 520 47 742 2.116 t,244 1 45 672 1,458 
British Cohjmbla - Co 

lornb.e-Ofllannrque 4 a it it a a a a 3 it a a 
Ydeon and Northwest 

Terillories - Yukon 
01 Tenitolres do 
Nor&Ouest  

Canada Be 1,340 2,750 17,696 1.216 30,978 76,386 43,975 22 1,536 22,222 45,690 

Percentage change - Thux 
do vailatlon 

19831982 -108 -79 -10.7 -8.4 +3.2 -11,0 -8.7 -9.1 -4.3 -88 -7.8 .105 

198$ 	1983 .60 -55 -5.3 -33 -4.9 -9.9 -5.6 •2.7 - -57 -3.5 -03 
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TABLE 2. PRINCIPAL STATiSTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 	 1980 SIC 1719 OThER LEATHER & AWED PRODUCT INOS 

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 	 1980 CT1 1719 ALJTRES INDUSTRIES DU CUIR 

Manulactunng aclMty - Activilli rnanutacturiere Total activity - Aclivitli blab 

Production and related 
Nt%TtOr workers E!nploy006 

of Valueol Mimberof 
estob- Travaillerrs do Is Cost of Cost of sfltprnenfs worldng Salaries 
lish- productIon of assirnilOs fuel and materials of goods owners 

Average nunter errEloyed ments alec- and of own Value and Value 
— menu' aJdod partners added 

Nornbre moyen d'erriployès Nombre Thousands -  lecture 
data- of per- Cost du Cout des Valeur Nombre do Valour 
(141550- son-hours combus- matlères ValOur des ajoutee proprie- Salaries aloutee 
ments Number paid Wages (1010 01 01 four- Iivraisons (aIres 01 Number and wages 

do rates- riltures do proaijits associés 
Norntye MiSers Sales thcité do propro actlfs Nombre Treitements 

d'hewes- fication of saldoes 
personries 
pao- 

thousands of dollars thousands of dollars 

nithliers do dollars millers do dollars 

0- 	4 29 59 96 541 	 34 808 	1.777 	935 18 59 541 	935 
5- 	9 15 97 211 a68 1,502 	3.815 	2.255 2 100 1.174 	2,254 

10- 19 13 166 362 a 	106 3.953 	9.330 	5.186 2 189 2.912 	5,720 
20- 49 23 519 1.032 6.968 	598 13.922 	31.722 	16,978 - 635 9.526 	18,082 
50-99 71 -1 

100-199 if 499 1,047 6.694 	410 10,793 	29,742 	18.621 -f 553 8,069 	18,699 
200-499 - - - - 	- - 	- 	- - - - 
500-999  

1,000 or over - ou plus - - - - 	- 	- - 

Head offices. sales oles and 
atixikary units - Sieges so- 
claus. bureaus do vento of 
unites ausitlaires ... ... 	 ... ... 	 . 	... - - 

Total 88 1,340 2,750 17696 	1,216 30,973 	76,386 	43,975 22 1,538 22,222 	45,690 

(11 Includes workrnq owners and partners 
;11 Los proprolarros 01 associos a-Iris sofli UOCIUS 

I 

TABLE 3. Inventories, 1984 

TABLEAU 3. Stocks, 1984 

Manufacturing actIvity - Activitit manulacturiere Non-manutactunng 
activity - Products 

or materials 
purchased for 

Materials, Rnished products resale 
supplies. etc. Goods in process of own manufacture 

Total Activite non- 
Matieres, Prodults on cours Produits Ibis do menufacturiere - 

fournitures. propre fabrIcatIon PPoduit ou 
etc. matieres achetés 

pour Is roveote 

thousands of dollars - millIors do dollars 

Opening - Ouverture: 
Newfounand - Terre-Native  
Prince Edwerd Island - 110-du-Pflnoe-Edouard  
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse a - - a - 
New BrunswIck - Nouveau-Brunswick - - 
Québec 3,974 5 5 4,942 
Ontario 2,325 757 862 3,944 53 
Manitoba S 
Saskatchewan 5 - - 
Aberta 432 a a 596 
British Cok 	- Coiombe- w It ' - 
Yukon and Northwest Territories - Yukon of 

TerritoIres do Nerd-Quest - - - 

Canada 7,664 1,033 1,718 10,415 321 

Closing - Fermeture: 
Newfoundland - Terro-Neuve - - - - 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard - - - - 
Nova Scotia - NotjvelIe-Ecosse X - - 
New Bnaiswick - NouveOu-Bn%iawlcX - - 
Québec 4.336 x s 5.324 
Ontario 2,702 545 921 4.168 123 
Manitoba s x x a 
Saskatchewan * I Aerte 476 5 5 556 
British Cohumtaa - Colornlse-Brifannique a - - a 
Yukon and Northwest Territories - Yukon 01 

Territoires do Nord-OueSt - - - 

Canada 8839 889 
r 	

1,845 11,173 552 
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manulacturing Activity, 1983 and 1984 

TABLEAU 4 
	Matieres et tournitures utlilsees - ActivltC manutacturlere, 

1983 et 1984 

1980 SIC 1719 Other Leather and Allied Products 
Industries 

1980 Cli 1719 - Autres Industries du cvi, et do 
produits connexes 

1983 	 1984 

Quantity 

Quantité 

Cost 

Coi)l 

Quantity 

Ouaritile 

Cost 

Coi)I 

sqaare thousands of square thousands 01 
metres doflais metres dollars 

metres mill,e,s de metres imIhars do 
canes doltars canes dollars 

Large establishments reporting detail - Grands etablissements decla- 
rant an detail. 

Materials used . MatiOres ututisOes 

Sole stock, boot and shoe, all types - Matieres 
prerra6res pour sernelles do bolles at souliers 
tOus 901505 1.889, 2,104 
Hides and dens, raw - Cuirs at peaua bruts 1.186 1.709 
Leather upper, glove, garment, etc. - Cuir. pour empeignes 
ganis. vétements. etc 1.510 2,667 

Rubber sheeting 	FeurlIes do caoutchouc .. 591 2.157 
Fics ' Tissus ,.. 1,217 1,076 
Shoe board - Carton pour chaussurea 1 584 620 3.292 1 399 033 3.122 
Boot and shoe findings, plastic (inck.Ong composition)- CrOpirrs do 

boles 01 soul.ers, do plastiq.ae (y  compris ie Sirtli) 2.470 1.478 
Plastics . Plastigues 6.636r 2977 
Hardware 'Quincailleiie .. 1,670 1,555 

All other materials and components used 	Toutes autres matieres at 
con-iposantes ulitisees 6,433r 5,746 

tatners and othe, slapping and packaging materials used - Conte- 
ianls et autres mallerea at lournilures do hvraison at d'emballage 
.tilisOs 

irugotad boses and cartons - Boltes SI cartons on cation onitilli 542 334 

I fl,hrig and set-up (rigid) hoses. pape.board- Botles pllerites 01 
,iiorltees (rigides) on cation 32 123 

Labels, tags and printed wrappers - Etiquettes 01 pap.er d'enallage 
irriprimes .. 26 147 

All other - Tout wIres 84r 53 

AdlusInleIlt for establishments reporting purchases rather than mate- 
rials used . Rectdcatios'i qui Dent con-iple des Olabhsssements 
déciarant lea achats a Ia place des mati4res ubhsees .. (1 ) -489 

Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) 
Fourratures d'esploilation, d'entreben at do reparations utib- 
sOes (eactuant to corTusdele) 994 1.159 

Amount paid out to others for work done on materials owned by 
establishments clsssd.ed to this Widustry - Montant verse e 
d'autres pour dii travail execute sur des matieres appartenant sue 
alablissements clsssitiès 6 cello eldostrie 244 

Small estabksThts not reporting detail - Peels 6tliasements no 
dectarant pas on detail 5,561 5.060 

TOTAL ,, 34377 30,978 

(I) Contidenlial, included in 'All other materials and components used', 
(I) Conlidentiel; lnckjs dens 'Toutes autres malierea 01 composantes utiiisèes' 

0 
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TABLE 5. ShIpments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 	 1980 SIC 1719 - Othef Leather and Allied Products 
Induatries 

TABLEAU 5. Uvraisons do produits do propre fabricatIon, 1983 et 1984 	 1980 Cli 1719 - Autres industries du cuir et des 
produits connexes 

1983 1984 

Quantity Value Quantity Value 

Quantrlè Valour Quantlto Valour 

number thousands of number thousands at 
doltars dollars 

noml)re m.11iers do rrombe, milkers do 
dollars dollars 

Large establishments reporting detail 	Grands titabkssvrnents dticta- 
rant an dtilaiI: 

Products - Produits 

Heels, boot and shoe - Talons de boRes at do souliers 14,163,966 17,360 14,755,766 19,235 

square square 
metres metres 

metres rrrtitres 
carts carrts 

Sole stock, plastic (inckrding composition) - Matitres premieres pour 
semelles (y compis to simrti) 7 914 022 18,395 6 334 439 16.113 

Sole stock, other - Aulres matitres premieres pour semetles 

Boot and shoe tOings - Crtipns do bottes of souliers ... 11.231 .. 10,128 

Leather products (watch strepa, hand bags. saddlery. etc.) - Produrts 
en cuir (bracelets do montres, sacs a main, sellerie, etc.) .. 7.919 7.628 

All other producls - Tous aulres prodijils ... 12,820 9.276 

Austmenl for establishments reporting productIon rather than ship- 
ments - Rectification qui kent corrte des otabltssernents ayant in. 
ctique los quantrtes prockurles a Ia place des kvriesoos 

Amount recerved in payment for work clone on materials and products 
owned by others . Montant reçu an paiement do travail execute sur 
des matieres at produits apparter'iant a d'autres 

Less adustsnent for value 01 sales taxes, excise duties and Outward 
transportation charges which could not be deducted from wrdivickial ... 1.454 1.855 
commodity items described above - Moms rectrtmcahon pour terrrr 
corrçte do Ia valour des taxes do vente, des droils d'accixe of des 
hex do transport sees l'exttrieur qui flout pu doe dtclIits rio 
ctlacurr des prodiuuta dticrtts cidessus 

Small establishments not reporting detail 	Petits Btablissernenls no 
declarant pas an doliet . 11.708 12.151 

ADJUSTED VALUE Of SHIPMENTS AND WORK DONE 	TOTAL- 
VAIEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE ... 80,887 ... 76,386 

I 

I 

4 
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ESABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS (SAUl LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 1119 	CLASSIFIES EN 1984 A CII 1719 

S 	OTHER LEATHER AND ALLIED PRODUCTS INDS. 	AUTRES INDUSTRIES 0)) CUIR 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (U 	DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (i) 

QUEBEC 

ALLIGATOR LEATHER GOODS CO LTD, OUTREMONT 	1041 

BENNETT-FLEET INC. CHAMBLY 	1051 
BENNETT-FLEET INC. VANIER 	(04) 
COOPER 1001 ARTICLES CO LTD. MONTREAL 	(03) 
DIMARCANTONID INDUSTRIES INC. TALON NATIONAL Dlv) . SAINT-JEROME (TERREBONNE) 	(03) 

DIMARCANTONIO INDUSTRIES INC. ITALON/MEARS/METRO Dlv) 	MONTREAL 	1061 
EDMUND SHOE GOODS LTD. MONTREAL 	(04) 
FOURNITLJRES DC CHAUSSURES CENTRALES. INC. SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREALI 	1041 
HANNA SHOE CORPORATION (TEE, (INJECTION MOULDING Dlvi. SAINT-LAURENT tILE-DC-MONTREAL) 	1051 
((ENROl) MANUFACTURING CO 119761 LTD. MONTREAL 	(04) 

LES INDUSTRIES CAMPELLO INC. MONTREAL 	(04) 
LES INDUSTRIES DL) BRACELET MONTRE, STYLECRAFT INC. MONTREAL 	(05) 
LES INDUSTRIES TALON PLASTRE, INC. SAINT-LEONARO-DE-PORTNEUF 	(04) 
LES MODES DE CLJIR SUSSEX. SHERBROOKE 	1041 
LES SEMELLES GINETTE CANADA INC. SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONIREAL) 	(041 

TALON C T L LTEE. ANJOU 	(04) 
UNITED LAST INC. )J V COMPONENTS CANADA Dlv). BLAINVILLE 	(05) 

ON TAR 10 

BAZFLEX CANADA LIMITED. CAMBRIDGE 	1041 
CANADA COUNTER A MANUFACTURING. LIMITED. WATERLOO (05) 
CARNABY CANADA LEATHER MFG INC. SCARBOROUGH (03) 
CONTINENTAL HEEL LIMITED. WATERLOO 	(05) 
'lIVID BARRY CO LID. TORONTO 	(04) 

S
'ARCANTONIO INDUSTRIES INC. (TORONTO HEEL), HAMILTON (04) 

	

(lIT SHOE SUPPLIES LTD. WATERLOO 	(03) 

	

:NTERLAND HAND CRAFTS LIMITED. BANCROFT 	(04) 

	

A STEWART INC. (MCCORDICK LEATHER Dlv), DL CATHARINES 	(04) 
LER SAFETY LTD. MURRAY 	(04) 

MDNARCH-MCLAREN (1981) LTD. TORONTO 	(03) 
SWENCO LTD. WATERLOO (04) 
4 B MANUFACTURING LTD. DESERONTO (05) 

MANITOBA 

WESTERN RAWHIDE HARNESS MPG CO LTD. WINNIPEG (04) 

ALBERTA 

EAMORS SADDLERY LTD. HIGH RIVER 1031 
MILLER SAFETY LTD. LEDUC 	(02) 

(1) EMPLOYMENT 	SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DELEMDLOI 

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES DCCUPEES PERSONNES OCCUPEES 

(Dli 0-4 (071 200-499 
1021 5-9 (8)  500-999 
(03) 10-19 (9)  1.000-1.499 

S (4)  

(5)  
20-49 
50-99 

(10)  
(11)  

(.500-2.499 
2.500-4.999 

1061 100-199 (12)  5,000- 



EXPLANATORY NOTES 
	

NOTES EXPLICATIVES 

1. Scope 
	 1. Etenciue 

The Census of Manufactures is an annual 	 Le recensement des manufactures est une 
survey of the manufacturing industries of 	 enquéte arinuelle effectuée auorês de 
Canada conducted annually since 1917. 	 l'industrie manufacturière du Canada depuis 
Details collected include principal 	 1917. L',nformatiori recueillie comprerid des 
industrial statistics and commodity data 	 données statistiques principales sur 
including shipments and consumption of 	 l'industrie manufacturiére et sur la 
particular products. 	 production, soit les livraisons et la 

consorlimation de certains prodults, 

2. DefinitIon 

The term manufacturing' covers several 
types of activities that distinguish it from 
other broad activity categories, such as 
services, agriculture, mining and hunting. 
These activities include: 

(a) Processing, e.g., taking raw materials 
and transforming them to produce a new 
commodity. A good example is buying bolts 
of material, etc., and making clothes. 
Repackaging or relabeling, however, are 
not deemed to be manufacturing 
activities.  

2. DefInitions 

L'expression "manufacturiére' désigne 
plusieurs types d'activ'tés gui se différen-
cient des autres grands secteurs d'activités 
tels que les services, l'agriculture, les mines 
et la chasse. Les activités comprises dans 
1 'industrie manufacturière sont: 

a) La transformation: c'est a dire l'utilisa-
tion d'une matière premiere et de sa 
transformation en un produit nouveau. 
L'achat d'un rouleau de tissu pour en 
confectionner des vêtements constitue un 
bon exemple de cette activité manufactu-
rière. L'empaquetage et l'étiquetage ne 
sont toutefois pas considérés comme des 
activités manufacturières. 

(b) Assembly, which consists of taking some 	b) L'assemblage: c'est a dire l'utilisation de 
previously processed (or fabricated) 	 composantes ou de matériaux déjà transfor- 
components and materials, and combining 	 ,nés (ou fabriques) et de leur assemblage en 
them to produce a new product. A good 	 un prodult nouveau. L'automoblle gui est un 
example Is an automobile, which is the 	 assemblage d'un grand nombre d'élémerits 
combination of a very large number of 	 réunis systématiquement pour produire un 
parts assembled in a systematic manner to 	 véhicule en est un bon exemple. 
produce a vehicle. 

(c) Providing manufacturing services in 	 c) La sous-traitance: c'est a dire 1ex6cut1on 
certain industries (especially in the 	 de certaines activités de fabrication 
textile and clothing sector), where a 	 (davantage dans l'iridustrie du textile et du 
great deal of work is done on a 	 vétement) sur une base contractuelle. pour 
"contract" basis. The work done is part 	 un autre établissemen't. Ces activités sont 
of a manufacturing process, but the 	 partie d'un processus complet de fabrica- 
contractor is performing services on 	 tiori. Les matériaux utilisés sont la 
materials owned by another establishment 	 propriété d'un autre établissement et c'est 
which actually makes the final product, 	 cet autre établissement qui realise le 

produit final. 

3. StatIstical Unit (Establishment) 	3. Unite statistique (1 'établissement) 

The statistical unit for the Census of 
Manufactures is the "establishment". An 
establishment is an operating structure or 
part thereof, (typically a plant) which can 
provide principal statistics in order to 
calculate or reliably estimate manufacturing 
census value added. (For a definition of 
census value added see Note 9 following.) 

This generally requires the collection 
from the respondent of the following items 

L'uriité statistique pour le recensement des 
manufactures est 1 'établ issement. L'établlsse-
ment est une unite d'exploitation ou urie partie 
d'une exploitation (en général une fabrique) 
qui peut fournir des données statistiques 
principales de façon a calculer ou a faire 
des estimations fiables sur la valeur ajoutée 
pour le recensement des manufactures. (Pour uric 
definition de la valeur ajoutée, selon le 
recensement, veuillez voir Ia note a cat effet 
dans les pages suivantes). 

Pour ce faire, les répondants dolverit 
fournir des informations sur: 

(a) Shipments a) les 	llvraisons 
(b) Expenditures b) les dépenses 
(c) Inventories c) les 	Inventaires 
(d) Employment d) l'emploi 
(e) Salaries and Wages e) las 	traltements 	at 	les 	ssa.'es 
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4, Determining the Industry of an Estab- 	4. IdentifIcation de l'industrie d'un établis- 

S 
	

lishment 
	

sement 

Each establishment is classified to an 
industry based on the principal activity 
cri ter Ion. 

An establishment may be engaged In only 
one type of manufacturing activity, for 
example, making automobiles, in which case 
It is classified to the Motor Vehicle 
Industry. In other cases an establishment 
may manufacture several products and/or it 
may be involved in manufacturing some 
products and selling others which it did not 
manufacture but purchased from other 
sources. The classification of the 
establishment to an industry depends on the 
main activity of the establishment. The 
criteria used to determine the main activity 
of an establishment are as follows: 

Chaque êtablissement est identlfié avec une 
industrie selon son activité principale. 

Un établissement peut étre engage dans une 
seule activité manufacturlére, par exernple, Ia 
fabrication d'automobiles. Ainsi, cet établis-
sement est-il identifié avec l'lndustrle des 
véhicules automobiles. Toutefois. un établls-
sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou 
être lmpllqué dans la fabrication de certains 
produits et la vente d'autres qu'il n'a pam 
fabriqués maim plutôt achetés d'un autre 
établissement. L'identification de l'établls-
sement avec une industrie depend de son 
activitéprincipale. Lea critèresutilisés 
dans la determination de l'activité principale 
d'un établissement sont: 

(a) If only a single output occurs, the 	 a) Si l'établlssement ne fabrique qu'un seul 
establishment Is classified to the 	 produit, il sera classiflé a l'industrie 
industry characterized by its output. In 	 dont lea caractéristiques correspondent au 
the above example, the output is cars and 	 produit. Dana l'exemple pré-cité le prodult 
the establishment would belong to the 	 de l'établissement étant l'automobile, 11 
Motor Vehicle Industry. 	 sera classifié a l'industrie des véhicules 

automobiles. 

S 

(b) If a number of outputs exist, such as 
manufacturing and service outputs, or 
several manufacturing outputs, the 
establishment is classified to the 
:ndustry accounting for the largest value 
asded. For example if 51% of an 
establishment's value added is in 
manufactured goods and 49% is in trade, 
tie establishment Is classified to 
manufacturing rather than to trade 
because its largest value added Is 
derived from manufacturing. In many 
practical situations, it is not possible 
to calculate the value added precisely. 
In those cases gross revenue from the 
sale of products or services may be used. 

(c) Head offices, administrative offices. 
warehouses, garages, sales offices and 
similar non-manufacturing units serving 
manufacturing establishments are called 
ancillary units and require special 
considerations. In the simple case of an 
ancillary unit serving one manufacturing 
establishment, the ancillary unit is 
classified to the Industry of the 
manufacturing establishment. When an 
ancillary unit serves a number of 
manufacturing establishments, the 
approach is to determine which Industry 
of the served manufacturing 
establishments represents the greater 
share of value added and to code the 
ancillary unit to that industry. 

b) Si 1 'établ issement remplit clifférentes 
fonctions telles que la fabrication, Las 
services ou la production de différents 
produits, cet établ Issement sera classiflé 
avec l'industrie dont les caractéristiques 
correspondent a 1 'act ivité qui contribue a 
La valeur ajoutée la plus élevée de l'entre-
prise. Par exemple. ml 51% de la valeur 
ajoutée provient de la fabrication de blens 
et 49% du commerce. cet établissement sera 
identifié avec 1' iriclustrie manufacturlére 
plutôt qu'avec une entreprise de vente a 
cause do l'origlne de la majorité de ma 
valeur ajoutée. En réallté, 11 n'est pas 
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d'une entreprise. 
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu 
br-ut provenant de la vente de produit ou des 
services. 

c) Les sieges soclaux, los unites administra-
tives, lea garages, les bureaux de ventes et 
les autres unItes non manufacturiéres 
desservant des établlssements manufacturlers 
sont appelés des unites auxillaires et 
exigent une attention spéciale. Lorsqu'une 
unite auxiliaire dessert un seul établisse-
ment manufacturier, cette unite est classi-
flee a la même industrie que l'établlsse-
ment a qui elle répond. Lorsqu'une unite 
auxillaire dessert plusleurs étal issements 
manufacturlers, 11 s'aglt de determiner 
quelle Industrie des établlssements 
désservls contribue le plus a La valeur 
ajoutée de l'unité et de classifier cette 
dernlére en consequence. 
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5. Method of Collection 
	

5. Types de collecte des données 

There are three types of questionnaires 
	

Ii existe trois types do quest'onnaires et 
as well as administrative data sources used 

	
de données administratives util sés dans le 

for the Census of Manufactures: 	 cadre du recensement des manufactures. 

(a) Long Form - used to collect full detail 	a) Formule longue: elle est utilisée pour la 
from establishments with shipments above 	 collecte d'information détalllée pour des 
a "threshold" size. This threshold varies 	 entreprises ayant Un certain montant de 
by province and industry and from year to 	 livraisons. Ce rnontant de livraisons pout 
year. 	 varier d'une province, d'une industrie et 

d'une année A l'autre, 

(b) Short Form - used for manufacturing 
establishments below the "long form 
thresholds". However, to reduce 
respondent burden, if the respondent 
provides the information necessary to 
access his tax return (12 or financial 
statement attached to Ti), administration 
sources will be used for a number of 
years as a basis for estimations in lieu 
of a questionnaire. 

b) Formule abrégée: elle est utllisóe pour Is 
collecte d'lnformatlon chez les étahlis-
sements avec un montant de llvraisons 
inférieur a celul gui requière l'utilisa-
tion d'une formule longue. Afin de réduire 
son fardeau, le répondant peut permettre 
l'accês a ses declarations d'impôt 
(forrnule 12 ou ses états financiers joints 
a la formule TI). Ces données administra-
tives seront utlllsées pour un certains 
nombres d'années, au lieu d'un question-
naire, pour laconipilationd'estimatlons. 

(c) Head Office Form - used for compiling 	 c) Forvnule pour les sieges sociaux: elle est 
data for head office and/or ancillary 	 utilisée pour Is collecte d'information pour 
units Which manage or service one or more 	 los sieges sociaux et/ou los unites 
establishments but whose statistics are 	 auxillaires qui desservent ou dirigent un ou 
not included in any establishment report. 	 plusieurs établissements et pour lesquels 

des données statistiques ne sont pas 
compilées dans aucun autre rapport. 

6. ConfidentialIty of Data + or Individual 	6. Confidentlallté des données relatives 
Businesses 	 des entreprises part icul ières 

Statistics Canada is prohibited by law 
from publishing any statistics which would 
divulge Information relating to any 
Identifiable business without the previous 
consent in writing of that business. 

7. ReportIng Period 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the 
reference year nor later than March 31 of 
the following year. However, data of small 
establishments based on financial statements 
submitted to Revenue Canada relate to the 
taxation year, that is, any reporting year 
ending in the calendar year. These practices 
should be kept in mind in comparing census 
data with those compiled on a calendar year 
basis. 

La loi interdit a Statistique Canada de 
publier des statistiques qui dévoileraent des 
renseignements permettant d'ldentifier une 
entreprise sans avoir obtenu au préalable 
l'autorisation écrite de cette entreprise. 

7. Pérlode de declaration 

On accepte les données pour toute année 
flnancière terminée au plus tot le ler avril 
do lannée de référence et au plus tard le 31 
mars de l'année suivante. Toutefois, los 
données sur les petits établissements fondées 
sur los Otats financiers soumis a Revenu 
Canada se rapportent a l'année d'impositlon, 
c'est-â-dire a n'lrnporte quelle année de 
declaration se terminant dans le courant do 
l'année civile. Il faut donc tenir compte de 
ces distinctions lorsqu'on compare les données 
du recensement a cellos gui sont établies an 
fonction de 1 'année civile. 
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8. Data Quality 
	

8. Qualité des données 

a) The majority of non-response and 	 a) L'on retrouve is plupart des cas de non- 
estimation occur In returns from small 	 réponse ou d'estirnation au sein des petites 
businesses which represent a very small 	 entreprises, lesquelles ne représentent 
percentage of manufacturing activity in 	 qu'un trés faible pourcentage de l'activité 
all industries. In order to further 	 manufacturiére de toutes les industries. 
Improve data quality, the following 	 Afin d'amélior'er, d'avantage la qualité des 
strategies were implemented: 	 données, ces strategies orit été iristaurées: 

(1) Long forms. 	Great effort 	is made to (I) Formulas longues. Beaucoup d'efforts sont 
secure response from every establish- faits pour s'assurer une réponse de 
ment. 	In the few instances where this chacun des établissements. 	Dans les rares 
is not successful, 	estimates are made, cas oIi 	l'on ne reçoit pas de réponse, 
provided it has been determined that des estimations sont faites aprés 
the establishment was 	in business s'être assure que l'établissement a 
during the census year. 	Such estimates exercé une activité durant 	l'anriée du 
are most often made by projection or recensement. 	Ces estimations sont faites 
repetition of 	the previous year's le plus souvent par projection ou 
data. 	In some 	instances, 	only the répétition de 	la declaration de lannée 
value of shipments of goods of own précédente. 	Dans certains cam, 	Ii 	est 
manufacture or total revenue can be seulement possible d'obtenir 	la valeur 
obtained. 	Other data are estimated on des livraisons do produits de propre 
the basis of 	this, 	together with a fabrication ou 	los recettes totales; 	les 
previous year's return, 	or using other autres données sont alors estimées a 
information such as industry partir de ces renseignements. 	at ce 
averages. 	Some data from other surveys d'aprés la declaration antérieure ou 
may also be used. d'autres 	informations telles que la 

moyenne pour 	l'industrie. 	On peut 
égalenient utiliser des données partielles 
provenant d'autres enquêtes. 

Partial 	response, 	such as supplying Dans 	le cam d'une réporise partielle, 	par 
values but not quantities, 	Is dealt exemple les valeurs maim non les quanti- 
with by a variety of estimation tés des 	livraisons d'un produit, 	on a 
methods. recours a diverses méthodes 

d' estimation. 

Short forms. 	It 	is often not feasible (ii) Formulas abrégées. 	Ii 	arrive souverit 
nr economical 	to determine whether qu'il 	ne soit pas possible ou rentable de 
small 	establishments not responding to determiner Si 	do petits établissements 
the short form were in operation qui n'ont pas répondu a la formule 
during the census year. 	Where it 	is a abrégée exerçaient une activité durant 
new establishment, 	such a non- l'année du recensement. 	S'Il 	s'agit d'un 
respondent 	is retained on the mailing nouvel 	établissernent, 	on le garde sur 16 
list 	in a 	deferred 	status, 	and only liste d'envoi 	a 	titre 	"différé", 	puis on 
dropped after failing, 	to be confirmed l'élimine au bout 	de trois ans s'il 	n'a 
as being an active manufacturer in pam été confirmé qu'il 	était un établis- 
three succesive years. 	To the extent sement nianufacturier actif. 	Dans la 
that such establishments actually were mesure o6 de teis établissements 
In operation, 	there is undercoverage. exerçaient an fait urie activité. 	11 	y a 

sous-dénombrement. 

Where the non-respondent short-form 
establishment had responded 
previously, its recent figures are 
estimated from its previous return. 
Such estimates, however, will not be 
included in the data for more than one 
year. after which the establishment 
goes to the 'deferred status. To the 
extent that establishments estimated 
in these circumstances did not 
actually operate during the census 
year, there is overcoverage. 

Si l'établissement qui n's pam répondu a 
la formule abrégée avait répondu 
antérieurement, on astime les chiffres 
récents d'aprCs sa declaration 
précédente. De telles estimations ne 
seront cependant pas retenues pour plus 
d'un an, at aprés cette période 
l'établissement est mis an "dlffèrC" 
melon le processus décrit ci-haut. Il y 
risque de sur-dénombrement lorsque les 
établissenients qul ont fait l'objet 
d'estimations n'exercaient pam an fait 
une activité durant l'année du 
recensement. 

S 



a.] 

(lii) Long and short forms. A small amount 
of undercoverage, believed to be 
insignificant, results from not adding 
new establishments to the mailing list 
after June 1 of the reference year. 
Questionnaires are sent to new 
reporting units believed to be 
important in relation to industry 
totals 

(iii) FoNmiles longues at abrégées. Un certain 
sous-dénombrement, perçu comme étant 
marginal, résulte du fait qu'on cesse 
d'ajouter do nouveaux établissements 
la liste d'envoi aprés le ler juin de 
1 'année de référence: toutefois, des 
questionnaires sont envoyés aux nouvelles 
entités qu'on estime importantes au 
niveau des totaux pour l'industrie a 
condition que la collecte des données 
pour l'industrie soit toujours an cours. 

b) Repercussions sur les données. Les livrai-
sons de produits manufactures estimées pour 
les non-répondants aux formules longues at 
aux formules abrégees daprès des décla-
rations antérleures ou par tout autre moyen 
représentaient 1.7% du total pour l'ensenible 
de l'industrie manufacturière an 1984, Ce 
pourcentage est comparable an importance a 
celui des recensements précédents at 11 no 
constitue pas un facteur sérieux qui 
pourrait atténuer la qualité des donnés du 
recensement do 1984. 

c) Comparabilité des données. Certaines limites 
a la comparabilité de quelques données sont 
exposées ci-après. Ii s'agit de considerations 
qul sont dans l'ensemble valables pour los 
industries manufacturiéres. Lorsque leur 
importance le justifie, les remarques sur la 
comparabilité de données propres a certalnes 
industries sont reprises dans les Introductions 
des publications qui y sont consacrées. 

Los totaux pour los statistiques qul 
comprennent des données provenant de 
dossiers administratlfs ou do "questionnai-
res abrégés" uttlisés pour les petits 
établissements peuvent etre incomplets ou 
non entlérement comparables sur le plan des 
definitions aux autres totaux. Pour ces 
petits établissernents, toutes les statisti-
ques principales sont classées a l'activlté 
manufacturière, a l'exception des proprié-
taires at associés actifs. Los données des 
questionnaires abrégés a compter de 1980 
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu'aux données établies a 
partir des dossiers admlnistratlfs. Dans le 
cas do ces dernlères, le coOt de tous lea 
services achetés eat Inclus dans celui des 
matières at fournitures et, donc, exolu de 
la valour ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abrégés, 
le coOt des services achetés est inclus 
dana la valeur ajoutée at exclu du coOt des 
matières at fournitures utllisées, comme 
pour los données des questionnaires longs. 
Toutefois, pour lapérlode 1970-1979, les 
concepts utilisés pour la totalisation des 
données des questionnaires abrégés 
ressemblent de près a ceux des données 
provenant des dossiers admlnistratifs. Los 
données des questionnaires abrégés pour le 

(b) Impact on the data. Manufacturing 
shipments estimated for long-form and 
short-form non-respondents from earlier 
returns, or otherwise, amounted to 1.7% 
of the total shipments for all 
manufacturing industries in 1984. This is 
similar in magnitude to previous censuses 
and is not considered to be a significant 
factor affecting the quality of the 1984 
Census of Manufactures. 

(c) Comparability of data. Certain 
limitations to the comparability of some 
data are outlined below. These are 
considerations applicable to 
manufacturing industries generally. Where 
applicable and sufficiently important, 
remarks on data comparability specific to 
particular industries are included as 
footnotes to tables. 

Totals for those statistics which include 
data from administrative records or 
short forms' used for small 

establishments, may be incomplete or 
definitionally not wholly comparable with 
other totals. For these small 
establishments, all principal statistics 
are classified to manufacturing activity 
except for working owner and partner 
counts. Short-form data, beginning with 
1980, more closely resemble long-form 
data than data based on administrative 
records. For data obtained from 
administrative records, the cost of all 
purchased services Is included in the 
cost of materials and supplies used, and 
therefore excluded from value added. For 
data obtained from short-form 
questionnaires, the cost of purchased 
services Is Included in value added and 
excluded from cost of materials and 
supplies used, as is the case with 
long-form data. For the years 1970-1979, 
however, concepts used in tabulating 
short-form data closely resembled those 
for data derived from administrative 
records. Short-form data for Quebec are 
constructed from a somewhat more detailed 
abbreviated questionnaire. It collects 
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the cost of custom manufacturing done by 

S 	others on materials owned by the 
stabH shm •ent and the Cost of goods 

r.jrchased for resale: these are included 
the Cost of materials and supplies 

used and hence are deducted In 
calculating value added. This conforms to 
long-form concepts, except for the 
inclusion of resale activity in 
manufacturing activity for short forms. 
The treatment of these items In the short 
form responses from other provinces is 
uncertain. It is possible the expense of 
custom manufacturing by others is not 
excluded from value added. 

As noted In earlier reports, 	coverage of 
new small 	establishments fluctuated 	in 
the 	1973-1980 period. 	There were large 
increases 	In establishment and working 
owner and partner counts 	in 1978 owing to 
a concerted effort to remedy lowered 
coverage of small 	establishments, 	with 
smaller 	increases 	in 1979 and nominal 
increases in 1980. 	Impact on other data 
was 	limited 	In most 	industries. 	In 
addition, 	some 1,400 establishments were 
dropped from the 1975 Census mail-out 
under a new rule excluding establishments 
with no reported salaries and wages, 	and 

ipments of 	less than $100,000. 	(This 
jie was discontinued, 	as financial 

¶tatements filed with Revenue Canada. 	In 
de use beginning with the 1976 Census. 

often Show no salaries and wages for 
small 	firms actually making such 
payments.) 

(d) Comparisons With Trade Data. Direct 
comparison of Import and export 
statistics with shipments data reported 
for commodities of domestic manufacture 
Is not always possible. The Industrial 
Commodity Classification (ICC) used for 
domestic products and the Canadian 
International Trade Classification (CITC) 
are however reconcilable and the reader 
should be able to verify the concordance 
for the commodities of interest from the 
Co-ordiriator. Commodity Classification, 
Standards Division, Statistics Canada. 
Jean Talon Building, Ottawa, K1A 016. 

Development work now underway will, when 
Implemented, facilitate the comparison of 
o.jmestic shipments with export and import 

' 

	

	data. The International Convention on the 
Harmonized Commodity Description and 
Coding System will be Introduced for the 

Québec sont préparées a partir d'un 
questionnaire abrégA quelque peu plus 
détaillé qul recueille le coCt de la 
fabrication a façon faite par dautres pour 
les matières appartenant a l'établissement 
et le coCit des biens achetés pour la 
revente, qui sont tous les deux inclus dans 
le coCit des matières et fourrtitures 
utilisées et, donc, déduits lors du calcul 
de La valeur ajoutée. Ceci est conforme aux 
concepts utilisés pour les questionnaires 
longs, a l'exception de l'inclusion de la 
revente dana l'activité nianufacturière pour 
les questionnaires courts. Le traltement de 
ces items. suite mu retour des question-
naires abréges des autres provinces, est 
Incertain. Ii eat possible que le coCit de 
La fabrication a façon par dautres ne soit 
pas exclu de La valeur ajoutèe. 

Comrre 11 a été lndiqué dens des publications 
antérleures, le montant des nouveaux petits 
établlssements denombré a vane durant la 
période 1973-1980. Des augmentations 
Importantes du nombre d'établissements et du 
nombre de propriétaires et associés actifs 
se sont produites en 1978 par suite de 
l'effort concerté en vue de remédler au 
sous-dénombrement des petits établlssements; 
en 1979 les augmentations ont été faibles, 
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les 
repercussions mu niveau des autres données 
ont été llmltées dans la plupart des indus-
tries. De plus, quelque 1,400 établlssements 
ont été rayés de la liste denvoi du 
recensement de 1975 conformément a une 
nouvelle régle excluant las établlssements 
n'ayant déclaré aucune rémunération et dont 
la valeur des livrai-sons était infénleure 
a $100,000. (Cette régle n'a pas été 
maintenue. parce que les declarations 
financières soumises a Revenu Canada, qul 
ont été largement utillsées a compter du 
recensement de 1976, indiquent souvent 
aucune rémunération pour des petites 
entreprises qui effectuent en fait de tels 
paiements.) 

d) ComparaIsons avec las données du commerce 
extérleur. Il n'est pas toujours possible de 
faire une comparaison directe entre les 
statistiques sur lea importations et lea 
exportations et les données sur les 
livraisons de prodults de fabrication 
canadienne. On pout cependant faire un 
rapprochement eritre la Classification des 
produits industriels (CPI) utilisée pour les 
produits canadiens et Ia Nomenclature 
canadierine pour le commerce international 
des merchandises (NCCI). Le lecteur pout 
vénlf ion la concordance du produit qui 
l'lritéresse en s'adressant au coordonnateur 
desclassificatiorisdespnoduits, Division 
des normes, Statistique Canada, immeuble 
Uean Talon, Ottawa, KIA 0T6. 

Nous sommes prCsentemant è niettre an place 
un nouveau système de codage pour las 
exportations. les importations et los 
productions des manufacturlors canadians, 
"La convention Internatlonale sun le 
Système harmonisé de designation at do 
codification des marchandises". 
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coding of exports. Imports, and the 
products of domestic manufacturers. This 
system will replace the ICC and the CITC 

Comparisons are often influenced by the 
fact that the Census of Manufactures 
accepts fiscal year reporting (see Note 
"Reporting Period 0  preceding). 

For detailed information on external 
trade, the reader should refer 
to Inorts, Merchandise Trade, Annual, 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203, 
and Exports, Merchandise Trade, Annual, 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202. 

(e) Monthly Data. Current estimates of the 
value of shipments of goods of own 
manufacture for 22 industry groups and 
many industries are published monthly in 
Inventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. These estimates are available 
about six weeks after the end of the 
month for which they are collected. 
Commodity detail is not collected through 
this survey. 

9. Concepts 

The following selected abbreviated notes 
are not formal definitions, but may help 
clarify the content of some of the data 
items used in published tables. For detailed 
definitions and some qualifications to the 
preceding explanations, see Concepts and 
Definitions of the Census of Manufactures, 
Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of own 
manufacture. Represents the net selling 
value of shipments of goods produced by the 
reporting establishment or made under 
contract for It from its own materials. It 
Is net of discounts, returns, allowances, 
sales taxes, excise taxes and duties. 
returnable containers, common or contract 
carriers' charges for outward transportation 
(but not own carriers' delivery expenses). 
It includes revenue from repairs and work 
done on materials owned by others, transfers 
to reporting units of the same firm, all 
exports, and the book value of own products 
shipped the first time on a rental basis. 
Included are consignment shipments to other 
countries, but domestic consignment 
shipments are Included in inventory until 
sold. 

Une fois opérationel, ce nouveau système 
facilitera la comparalsorl entre les données 
sur les llvralsons canadiennes at les 
données sur les importations at les 
exportations. Ce système remplacera la CTI 
at la CPI. 

Les cornparaisoris sont souvent influencées du 
fait que le recensement des manufactures 
accepte des declarations an fonction de 
l'année financière (voir "Période de 
declaration" a la note 7). 

Pour des renseignements détaillés sur le 
commerce extérieur, le lecteur peut 
consul ter Inportations; Coninerce de 
marchandises, annuel, Statistique Canada, no 
65-203 au catalogue at Exportations, 
commerce de marchandises, annuel, 
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue. 

e) Données mensuelles. Des estimations 
courantes de la valeur des livraisons de 
produits de propre fabrication pour 22 
groupes d'industries at un grand nombre 
d'industries sont publiées chaque mois 
dans Stocks, livraisons et comandes des 
Industries manufacturières, no 31-001 au 
catalogue. Ces estimations paraissent 
environ six semaines aprés la fin du mois 
pour lequel elles mont recueillies. 
L'enquête ne produit pam de renseignements 
sur le dèta 	de a producton. 

9. Concepts 

Les notes sommares qi suivent ne sont pas 
des definitions off icielles. mais elles peuvent 
aider a mieux comprendre le contenu de 
certalnes rubriques utilisées dans les tableaux 
publ.lés. Pour des définitior,s dètaillées at 
certalnes observations relatives aux 
explications qui précèdent, voir Concepts et 
definitions du recensement des manufactures, no 
31-528 au catalogue. 

Valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication. Représente la valeur marchande 
nette des llvralsons de produits fabrlqués par 
l'établtssement déclarant ou pour son compte 
aux termes d'un contrat. a partir de matières 
lul appartenant. Cette valeur exclut les 
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes 
at droits d'accise, contenants restituables, 
frais de livraison payés a des transporteurs 
publics ou a forfait (maim non les frais de 
llvraison de l'établissement méme). Elle 
comprend les recettes provenant des reparations 
at des travaux effectués sur des matlères 
appartenant a autrul, les transferts a des 
unites déclarantes de la méme entreprise, 
toutes les exportatlons, at la valeur comptable 
des propres prodults de l'établissement donnés 
an location la premiere fols. Les livralsons 
an consignation destlnées a d'autres pays sont 
comprises dans cette valeur, maim les 11vra-
sans an consignation pour une consommation 
canadienne sont comptées avec les stocks 
jusqu'à la vente. 
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Cost of materials and supplies. Represents 
consumption of purchased items at laid-down 
cost. Including transportation and haridi ing 
charges, duties. etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Census value added. In calculating census 
value added, the cost of purchased services 
Is not deducted; in this It differs from the 
"true value added concept of the System of 
National Accounts In which purchases of 
goods and services on current account from 
other establishments are deducted. However. 
in the case of small establishments for 
which data are derived from administrative 
records and, in earlier years, from "short 
forms", purchased services are deducted In 
the calculation of value added. See note on 
"Comparability of Data". 

Value added - Manufacturing activity. 
Measures the value of net output as 
calculated by shipments of goods of own 
manufacture plus the net change in 
Inventories of goods in process and finished 
goods, less the cost of materials, supplies, 
fuel and electricity purchased and used. It 
includes production subsidies, and excludes 
indirect taxes, as applicable. 

Value added - Total activity. Consists of 
value added In manufacturing activity plus 
value added In non-manufacturing activity. 
The latter Is calculated by subtracting the 
corresponding commodity inputs from 
non-manufacturing revenues or outputs. 
Activity taken into account in non-
manufacturing value added Includes: fixed 
capital formation with own work force for 
own use; rental of the firm's own products; 
cafeteria operations, etc. It does not 
Include other rental revenues, dividends and 
interest received. Total activity value 
added Includes production subsidies, but 
excludes indirect taxes except property and 
business taxes. 

Value added is useful in measuring Output 
without duplication; adding shipments of 
steel producers and users, for example, 
counts steel output twice. Census value 
added eliminates this for commodity output. 
The gross domestic product is a total of 
"pure value added data. 

Working owners and partners. Includes Only 
those active in unincorporated Ousinesses. 

CoOt des matières et fournitures. Représente 
l'utillsation des produits achetés au prix 
llvré, c'est-ã-dire compronant les frals de 
transport et de manutention. les droits, etc. 
Il comprend les transferts entre des unites 
d'une méme soclété et les travaux de 
fabrication effectués par autrui aux termes 
d'uri contrat a partir de ,natières appartenant 
a l'établissemont répondant. 

Valour ajoutée détarminée par le recensement. 
En calculant la valeur ajoutée détermlnée par 
le recensement, les coCts de services achetés 
ne sont pas dédults; ceci différe donc du 
concept de la valour ajoutée "vraie" dans le 
système des comptes nationaux oCi les achats 
de biens et services sur les comptes courants 
de d'autres établissements, sont déduits. 
Toutefois, dans le cas de petits 
établissements pour lesquels los données sont 
dérivées de documents admlnistratifs et, pour 
les années antérleures, do 'questionnaires 
abrégés", les achats de services sont déduits 
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la 
note do "Comparabilité des données". 

Valour ajoutée - Activité manufacturièr'e. 
Représente la valour de la production nette 
calculée comme étant la valour des livraisons 
de prodults de propre fabrication plus la 
variation nette des stocks de produits en cours 
et de produits finis. moms le coat des 
matiêres, fournitures, au combustible at do 
l'électrlcltê achetés et utilisés. Elle 
comprend les subventlons a la production et 
exclut les taxes Indirectes, le cas échéarit. 

Valour ajoutée - Activité totale. Représente la 
valeur ajoutée par 1 'activité manufacturlére 
plus la valeur ajoutée par l'activité non 
manufacturlére. Cette dernlère s'obtlent en 
soustrayant les entrées do prodults corres-
pondantes des recettes ou sorties attrlbuables 
a l'activlté non manufacturière. L'activlté 
prlse en compte dans la valeur ajoutée non 
manufacturlére coniprend: formation de capital 
fixe au moyen de sa propre main-d'oeuvre at 
pour son propre usage; location des propres 
produits de l'entreprlse, l'exploitation do 
cantines, etc. Los autres recettes de location, 
les dividendes et Intéréts reçus ne sont pas 
compris. La valeur ajoutée par l'activlté 
totale comprend los subventlons è la 
production, mais exclut los taxes Indirectes a 
1 'exception des taxes foncléres et d'affaires. 

La valeur ajoutée eat utile parce qu'elle 
permet de niesurer la production sans double 
compte. Si on additlonne los llvraisons des 
producteurs at des utilisatours d'acier, par 
exeruple, la production d'acler est comptCe deux 
fols; la valeur ajoutée selon La definItion du 
recensement élimine Ce double compte relative-
mont a la production. Le prodult Intérleur 
brut est un total de données sur la valeur 
ajoutée "pure". 

Propriétaires et assoc$és actifs. Cotte 
rubrlque no comprend que les personnes actives 
dans des entreprises non constituées en 
soc iétés. 
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Enloyees. Excludes working owners and 
partners of unincorporated businesses, which 
are separately tabulated, and outside 
piece-workers. Respondents are asked for 
average number employed during the year. 
Production and related workers in 
manufacturing activity include those at the 
establishment engaged in processing, 
assembling, storing, inspecting, handling, 
packing, maintenance, repair, janitorial and 
watchmen services and working foremen. 
Administrative office and other 
non-manufacturing employees include all 
functions at head offices, sales offices and 
auxiliary Units as well as cafeteria 
workers, research personnel , truck drivers. 
etc. 

Salaries and wages. These are compiled 
before deductions for Income tax and 
employee paid portions of both employee 
benefits and social insurance. They Include 
payments for regular work, overtime and paid 
leave as well as bonuses, commissions paid 
to regular employees, severance pay, etc. 
Withdrawals of working owners and partners 
of unincorporated businesses are excluded. 

Inventories. Represents the book value of 

owned inventory held in Canada, including 
goods In transit to the respondent or held 
by others on consignment. 

Salarés. Ne comprend pas les proprlétalres et 
assoclé actlfs dentreprises non coristltuées 
en sociétés, lesquels font l'objet d'une 
total isation distincte, ni les travailleurs a 
la pièce de l'extérieur. On demande aux 
enquêtés le nombre moyen de salaries employés 
au cours de l'arinêe. Dans le cas de l'activité 
manufacturière, les travailleurs de la 
production et assimilés comprenrient ceux qui 
s'occupent de traitement, d'assemblage, 
d'entreposage, d inspection, de manutention, 
d'emballage. d'entretien, de reparation, de 
conciergerie et de surveillance, ainsi que les 
contrematres actifs a l'établlssement. Le 
personnel d'administratlon, de bureau et autres 
personnels hors fabrication comprend tous les 
employés des sieges soclaux, bureaux de vente 
et unités auxilialres, ainsi que les employés 
de la cantine, le personnel de recherche, les 
chauffeurs de camions, etc. 

Tr'aitements et salaires. Ceux-ci sont calculés 
avant les retenues au titre de l'lmpBt sur le 
revenu et les cotisations des employés au 
chapitre des avantages soclaux et de 
lassurance sociale. Ils coniprennent la 
rémunération des heures normales. des heures 
supplémentaires et des congés payés, ainsi que 
les gratifications, commissions versées aux 
employés réguliers, las indemnités de depart, 
etc. Ils ne comprennent pas les retraits par 
les propriétaires et assoclés actifs 
d'entreprises non constituées en soclétés. 

Stocks. Cette rubrique représente la valeur 
comptable des propres stocks détenus au Canada, 
y compris les niarchandises en transit 
attribuées au répondant ou gardées par autrui 
en consignation. 



SELECTED PUBLICATIONS 

For additional information on the various 
i:ta reported, and for related data of 
nterest for analytical assessment, the 

reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada: 

Catalogue 

Month 1 y 

11-003E Canadian Statistical Review 

33-002 Footwear Statistics, Bil 

31-001 Inventories, Shipments and Orders 
In Manufacturing Industries. Bil. 

62-011 Industry Price Indexes, Bil. 

65-004 Exports by Commodities, 811. 

65-007 Imports by Commodities. B1. 

72-002 Employment, Earnings and Hours. 
811. 

Annual 

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
acturers, Bil. 

I Occasional 

3E3C. Destination of Shipments of 
Manufacturers, 1984 (forthcoming in 
late 1986 or early 1987) 

E. - English 	811. - Bilingual  

CHOIX DE PUBLICATIONS 

Pour plus de details sur les différents 
chlffres déclarés et sur des donriées connexes 
pouvant servir a des fins anelytiques. 
consulter (entre autres) les publications 
suivarites de Statistique Canada: 

Catalogue 

Mensuel 

11-003F Revue statistiaue du Canada 

33-002 La statistique cie la chaussure. Bil 

31-001 Stocks, livraisons at commandes des in- 
dustries manufacturières, Bil. 

62-011 	Indices des prlx de 1 industrie, Bil 

65-004 Exportations par niarchandises, Bil. 

65-007 Importations par marchandises. Bil. 

72-002 Emploi, gains et durée du travaIl, 811. 

Annuel 

31-211 Produits livrés par las fabricarits 
canadieris, Bil. 

Hors sérle 

31-530 Destination des livraisons des manu-
facturiers, 1984 (é venir fin 1986 ou 
debut 1987) 

F. - Français 	Bil. - Bilingue 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on 
Canadian economic and social affairs. A 
comprehensive catalogue of all current 
publications is available from Statistics 
Canada. Ottawa (Canada), KIA 0T6. 

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00. Other 
Countries $6.00. 

Outre les publications ci-dessus énumérées, 
Statistique Canada publie une grande varlété de 
rapports statistiques sur le Canada tent dans 
le domaine économique que social. On peut se 
procurer un catalogue complet des publications 
courarites en s'adressarit a Statistique Canada, 
Ottawa (Canada). KIA 016. 

No 11-204F. prix Canada $5.00, Autres pays 
$6.00. 
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